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LAZIENDA

L’azienda Novacolor nasce nel 1982, con la produzione di
colori e pitture destinati al mercato di largo consumo e si
specializza via via nella realizzazione di sistemi termoisolanti a
“cappotto”, rivestimenti plastici continui, finiture protettive e cicli
anticarbonatazione.

Nel 1998 Novacolor si trasferisce nel piu moderno stabilimento
nella zona antistante I'aeroporto di Forli, iniziando cosi quella
che potrebbe essere considerata una seconda fase nella vita
dell’azienda.

Si amplia la gamma di prodotti, che comprende oramai tutto il
settore dell’edilizia, con una particolare attenzione alla ricerca

e all'analisi di materie prime ad elevato contenuto tecnologico:
finiture decorative per interni ed esterni, finiture storiche per il
restauro (in piena armonia con le direttive degli enti preposti

alla conservazione del patrimonio storico architettonico) e
sistemi high-tech, ad alta tecnologia quindi, per I'edilizia civile ed
infrastrutturale.

AZIENDA CON SISTEMA DI GESTIONE QUALITA’
UNI EN 1SO 9001:2000
CERTIFICATO DA CERTIQUALITY

www.novacolor.it

THE COMPANY

Novacolor was first established in 1982 , and begins producing
paints and coatings for the larger consumer market and through
the years focuses on thermal insulating systems, continuing
plastic coatings, protective coatings and anti-carbonation paints.

In 1998 Novacolor moved its offices and production facilities to
its present location in front of the city airport in Forli, beginning a
second phase in the growth and history of this young company.

Through the years, our range of products expands and at
present offers all traditional building materials with meticulous
care in selecting only high quality raw materials and state of the
art high technology products. We offer decorative products for
interiors and exteriors, historical paints and coatings used for
Restoration of historical works. The materials used in this work
are formulated under the strict rules and guidelines set forth by
our local authorities and The Fine Arts Ministry, which is
responsible for the preservation of Architectural and Monumental
Heritage. These high tech systems are for residential as well as
commercial uses.

AZIENDA CON SISTEMA DI GESTIONE QUALITA
UNI EN IS0 9001:2000
CERTIFICATO DA CERTIQUALITY

d




MISSION AZIENDALE

LAMBIENTE E LA RICERCA

Novacolor &€ sempre piu attenta alle problematiche relative
all’ecologia e alla tutela del’ambiente.

A tale proposito I'utilizzo di sostanze nocive e di solventi € stato,
nel corso degli ultimi anni, ridotto sempre piu, gia in fase di
studio e progettazione di nuovi materiali in laboratorio

Ultimo fiore all'occhiello dell’azienda € la realizzazione di una
linea composita di idropitture per la Casa “OSTUNI” a NO
V.0.C., certificate dal laboratorio GFC Chimica di Ferrara.

NOVACOLOR NEL MONDO

| prodotti decorativi “Nabis” e le finiture in calce “Linea 700", ci
hanno consentito di esportare il marchio Novacolor anche al

di fuori dei confini nazionali, favoriti anche dal successo che il
made in Italy incontra ormai in quasi tutti i settori del’economia.
E soprattutto allestero che, oltre all’elemento puramente
decorativo e di immagine, vengono apprezzate le caratteristiche
“ecologiche” e a tutela del’ambiente dei nostri prodotti, anche
in funzione di normative spesso piu severe e restrittive nei
confronti dellinquinamento ambientale.

MISSION AZIENDALE

Desideriamo diventare un partner affidabile per i nostri clienti,
per costruire insieme il loro e nostro successo sul mercato.
Aspiriamo a diventare un punto di riferimento a livello nazionale
ed internazionale. Crediamo nel coinvolgimento del cliente
attraverso iniziative parallele alla vendita, nella crescita
continua, nella creativita dei nostri collaboratori, nella possibilita
di soddisfare le esigenze del mercato con prodotti di elevata
tecnologia ed al passo con i tempi.

ENVIRONMENT AND RESEARCH
Novacolor is extremely sensitive to the
protection of our planets environment

and ecology and for this reason we have
made a conscious effort to either eliminate
or drastically reduce the use of harmful solvents and toxic
substances in the development and production of our products.
We are especially proud to have developed a line of paints and
primers known as “CASA OSTUNI” which has been certified by
GFC Chemical Laboratory of Ferrara to be NO V.O.C.

Ay

NOVACOLOR AROUND THE WORLD

The Decorative product line “Nabis”, together with “Linea 700",
collection of lime based plasters and paints, have given us the
opportunity to export the Novacolor brand name and products,
enjoying the success of the Made in Italy, all over the world.

It is basically outside the Italian borders that the decorative
project Nabis and the environmental friendly elements of these
products have proved to be particularly appreciated, specially
in those countries were local laws are more restrictive and
respectful of human health and environment.

MISSION

We want to become a real partner for all our customers and
create together our long term succes in the market.

We wish to be considered as a reference point, both at national
and international level. We strongly believe that customers must
be involved in all projects. We believe in the creativity of our
staff. We also believe that we can satisfy the market demand
with highly technological and modern products.

www.novacolor.it
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RIVESTIMENTI E PITTURE

Finiture a calce, Finiture silossaniche, Idropitture e quarzi,
Rivestimenti sintetici a spessore, Rivestimenti fibrati e
antivegetativi, Idropitture, Smalti murali lucidi e satinati,
Idrorepellenti, Rivestimento a buccia d’arancia lucido e opaco,
Smalti allacqua.

COMPLEMENTARI

Rasanti in pasta e polvere, Minerali e cementizi consolidanti e
primers, Acrilici e Silossanici.

TECNOLOGICI

SISTEMA TERMO-ISOLANTE A “CAPPOTTO” EUROTHERM® BY
NOVACOLOR

Il sistema termoisolante Eurotherm® elimina ponti termici, con
conseguente diminuzione di condense e muffe.

IDROPITTURE SOLVENT-FREE A BASSO V.0.C. “OSTUNI"
Il contenuto di sostanze organiche volatili totali & infatti inferiore
a 0.2 gr/lt.

CICLO ELASTOMERICO, SISTEMA ANTICREPE A FORTE
ELASTICITA

Novagum é un ciclo elastomerico costituito da copolimeri in fase
acquosa e resine elastomeriche, particolarmente adatto per
intonaci fessurati.

PROTETTIVO PER CEMENTO ARMATO
Protettivo anti-carbonatazione pigmentato o trasparente.

catalogo 2008 www.novacolor.it

PAINTS AND COATINGS

Mineral lime-based finishes, Highly permeable siloxane paints
and coatings, Waterbased emulsions and quartz paints,
Plastic coatings, Exterior fibre-reinforced coatings with anti-
mould agents, Waterbased emulsions, Semi-glossy and satin
Wall finishes, Water-repellant paints, Orange peel finishes,
Glossy and matt, Waterbased enamels.

COMPLEMENTARY PRODUCTS
Mineral and cement pultties, Inside - outside Acrylic and siloxane
primers and sealers.

HIGH-TECH

THERMAL INSULATING SYSTEM EUROTHERM® BY NOVACOLOR
Novacolor’s thermal insulating system made of polystyrene
sheets, glue and thermoplast antimould exterior coatings
dramatically reduces thermal bridges condensation and mildew.

WATER-BASED SOLVENT-FREE PAINTS AT LOW V.0.C.
“OSTUNI"
The organic volatile content is lower than 0,2gr/It.

ELASTOMERIC SYSTEM FOR CRACKED PLASTERS
Novagum is a special elastomeric system, formulated with
waterbased acrylic copolymers and elastomeric resins,
appropriate for cracked plasters.

ANTI-CRACK ELASTOMERIC SYSTEM
Anti-carbonation highly permeable system, pigmented or clear.




SISTEMA TINTOMETRICO

SISTEMA TINTOMETRICO
MIXCOLOR BY NOVACOLOR™
SISTEMA TINTOMETRICO PROFESSIONALE PER LEDILIZIA

Novacolor mette a disposizione della sua clientela un innovativo
sistema tintometrico professionale per I'edilizia, composto da:
- Dispersore volumetrico a 24 canestri
(quantita minima dosabile 1/192 di Oncia)
- Spettrofotometro
- Paste coloranti universali e ossidi

Tutte le pitture e rivestimenti all'acqua della linea edilizia
Novacolor, dai rivestimenti plastici ai traspiranti vinilici e acrilici,
le pitture e rivestimenti della linea silossanica, la linea 700 dei
prodotti a calce, i prodotti decorativi Nabis, possono essere
colorati con Mixcolor, sistema tintometrico professionale.

LE BASI

In funzione della cartella colori di riferimento (fandeck
“Colortrend” o “Progetto Colore”), ogni prodotto &€ formulato in tre
basi tintometriche, da colorare con Mixcolor secondo un criterio
tecnico-qualitativo ed economico.

| COLORANTI

Tutte le paste del sistema Mixcolor sono universali a base
acqua: ossidi di ferro micronizzati e coloranti organici
(disponibile in 18 toni) e n. 6 dispersioni a base di ossidi di ferro
(per ottenere i colori della mazzetta Progetto Colore).

TINTING SYSTEM

MIXCOLOR BY NOVACOLOR™

PROFESSIONAL TINTING SYSTEM FOR THE BUILDING
INDUSTRY

Novacolor offers to its customers an innovative professional
tinting system for the building industry made of:
- Volumetric dispensing unit
(minimum measurable quantity 1/192 fluid once)
- Spectrophotometer
- Tinting pigments and oxydes

MIXCOLOR tinting equipment is used to tint all paints and
coatings (interior-exterior paints, plastic coatings, siloxane
and lime paints and plasters, anticarbonation paint, decorative
products).

BASES

Each product is formulated in three bases ranging from 2 to
4, depending on the fun-deck or colour swatch they refer to,
Progetto Colore (usually 2 bases necessary) or Colortend
Ambiance (no less than 3 bases).

PIGMENTS

All water-based universal pigments (18) + 6 pre-dispersed
oxides (U.V. rays resistant specially meant for exteriors) used
to match the colours of the PROGETTO COLORE fun-deck.
The quality of these pigments is constantly guaranteed by
Novacolor’s laboratory.

Semi automatic 16 canisters

Full automatic 24 canisters

www.novacolor.it
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“ORNARE UNA SUPERFICIE
SIGNIFICA SOTTOLINEARE
LE BUONE PROPORZIONI”

PAUL SERUSIER

10 catalogo 2008 www.novacolor.it
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ERA VENEZIANA

STUCCO A CALCE LUCIDO
PER INTERNI ED ESTERNI

LIME-BASED GLOSSY STUCCO FINISH
FOR INSIDE AND OUTSIDE USE

www.novacolor.it catalogo 2008
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ERA VENEZIANA
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STUCCO A CALCE LUCIDO PER
INTERNI ED ESTERNI

Rivestimento minerale costituito da
grassello di calce di lunga stagionatura,
polveri minerali, cere, terre coloranti ed
ossidi inorganici, additivi reologici per una
migliore lavorabilita del prodotto. Secondo il
tipo di lavorazione si possono ottenere
effetti di Stucco Lucido Veneziano,
Marmorino, Veneziano, Stucco Romano,
Encausto o Stucco Mantovano.

Applicare la prima mano di ERA
VENEZIANA su fondo liscio con spatola
inox.

Lasciare asciugare ed applicare le mani di
finitura con spatola piccola, per effetti simili
allo Stucco Lucido Veneziano, o spatola
americana per superfici morbide tipiche del
Marmorino Veneziano. Lucidare I'ultima
mano con spatola americana inox.

E’ possibile aumentare I'idrorepellenza e
lavabilita delle superfici con un trattamento
di cera sintetica “CERA per ERA
VENEZIANA”.

www.novacolor.it

LIME-BASED GLOSSY STUCCO
FINISH FOR INSIDE AND
OUTSIDE USE

Mineral finishing coat made of long-
seasoned "grassello” lime putty, marble
powder, waxes, oxides and coloring earths,
as well as rheologic additives for a better
workability of the product.

Stucco Lucido Veneziano, Marmorino,
Encausto, Stucco Mantovano can be easily
achieved, depending on the application
technique.

On even substrates apply one coat of ERA
VENEZIANA, with an inox trowel. Let this
first coat dry completely and apply one or
two more coats. A large stainless steel
trowel creates soft marbling effects,
whereas the smaller one reproduces the
so-called Stucco Lucido Veneziano. Polish
the final coat with the same inox trowel.

Washability of the product can be improved
with a further coat of CERA per ERA
VENEZIANA, synthetic waterbased
treatment.

ESTUQUE DE CAL LUCIDO, PARA
LA DECORACION DE
EXTERIORES E INTERIORES

ERA VENEZIANA estuque Iucido en cal,
formulado respetando las reglas
tradicionales, esta compuesta de cal
apagada aérea envejecida, tierras, 6xidos
colorantes, y aceite de linaza cocido.

Aplique la primera mano con llana.

Una vez seca, después de algunas horas,
se aplicara la segunda mano, siempre con
llana de acero inoxidable y teniendo
cuidado de aplicar el material con el
espesor mas sutil posible. Después de
algunos minutos, cuando la superficie esta
“secandose”, se puede quemar con la llana
y obtener el efecto marméreo. Se obtienen
efectos de estuque Lucido Veneciano
substituyendo en la segunda mano la llana
por espatulas en acero inoxidable.

Es posible aumentar la repelencia al agua
de las superficies con un tratamiento de
Cera Wax.
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STUC BRILLANT A LA CHAUX
POUR LA DECORATION
INTERIEURE ET EXTERIEURE

Revétement minéral a base de chaux
éteinte a long vieillissement, de poudres
minérales, cires, terres colorantes et
oxydes inorganiques, additifs rhéologiques
pour mieux travailler le produit. Selon le
procédé de fabrication, on peut obtenir des
effets de Stuc Vénitien Brillant, Marbré,
Vénitien, Stuc Romain, Encaustique ou
Stuc de Mantoue.

Appliquer la premiere couche d’ERA
VENEZIANA sur un fond lisse avec une
spatule en inox.

Laisser sécher et appliquer les couches de
finition avec une petite spatule pour des
effets similaires au Stuc Vénitien Brillant,
ou une spatule américaine pour des
surfaces douces, typiques des Marbrures
Vénitiennes. Faire briller la derniére couche
avec une spatule américaine en inox.

ERA VENEZIANA

Il est possible d’augmenter I'imperméabilité
et la lavabilité des surfaces avec un
traitement a la cire synthétique “CIRE pour
ERA VENEZIANA".

15 catalogo 2008 www.novacolor.it

MAHLUEBAA N3BECTKOBAA
LWUTYKATYPKA ONA
BHYTPEHHUX N HAPYXHbIX
PABOT

MuHepanbHOe NoKpbITUE U3 XOPOLLO
BblEeP>KaHHOro M3BECTKOBOrO MOMOKa,
NPUPOOHON, ralleHHon 0cobbiM cnocobom
M3BEeCTU, MPaMOPHOW NbInK, BOCKa,
MUHeparnbHbIX Kpacutenen un
HeopraHW4ecKkMx OKCMAOB, a Takke
peonornyeckmx Ao6aBok, KoTopble
rapaHTUpylT OTNINYHbIE paboyne cBocTBa
MaTtepvana.

- Stucco Lucido Veneziano, Marmorino,
Encausto, Stucco Mantovano)

Hanecute oguH cnoii Casa Veneziana Ha
POBHYIO MOBEPXHOCTb CTarbHOro
HepxxaBetoLLero wnatens. MNocne nonHoro
BbICbIXaHUs1 HAHeCUTe OAUH UNW ABa Crost
wTykaTypkun. bonbLuoi Hepxasetowwmi
LnaTenb NOMOXET co34aTb MSArKWi
ahdekT Mpamopa, a ManeHbkui wnatenb
npuaacT NOKPbITUIO BUA Tak Ha3biBaeMomn
Stucco Lucido Veneziano.

[ns npuaaHnsa NoKpbITUIO
BOJ0OTTalKMBaIOLLMX CBOWCTB HaHecuTe
Bakcy CERA per ERA VENEZIANA.

SPATULAT NA BAZI KRECA ZU
UPOTREBU NA EKSTERIJERU
KAO IU ENTERIJERU

ERA VENEZIANA je visoko kvalitetni
krecni spatulat koji se moze upotrebljavati i
na Exterijeru. U njegovom sastavu je
najfinija prasina koja se dobija od kamena,
smesa koja prima kolorante i ulja koja
ovom materijalu u zavrsnici omogucavaju
sjaj, ispod koga se vide tragovi rada i
nanosenja.

Nacin Izvodjenja:

ERA VENEZIANA se nanosi u 2-4 sloja.
Prv sloj Era Veneziane (spatulata)
gletericom naneti na zidnu povrsinu tako da
u svaki deo zida bude ujednacen, sacekati
da se osusi.

Drugi sloj naneti tako da su potezi gleterice
uocljivi, kada materijal pocne da se susi
gletericom ga lagano upeglati sve dok se
ne dobije zeljeni sjaj. Kao zavrsna ruka
moguce je naneti vosak (Cera Wax) koji bi
povrsini dao veci sjaj.




ERA VENEZIANA

| COLORI DI ARTE, BULGARIA

16 catalogo 2008 www.novacolor.it



STUCCO ACRILICO PE
PER EFFETTI DI STUC

EFFECTS, FOR INT

ACRYLIC PASTE FOEII
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CASA VENEZIANA

STUCCO ACRILICO PER INTERNI,
PER EFFETTI DI STUCCO LUCIDO
VENEZIANO

Rivestimento a base di resine acriliche pure
in soluzione acquosa, cere, terre coloranti
ed ossidi inorganici, additivi reologici per
una migliore lavorabilita del prodotto.
Applicare la prima mano di CASA
VENEZIANA su fondo liscio con spatola
inox.

Lasciare asciugare ed applicare le mani di
finitura con spatola piccola, per effetti simili
allo Stucco Lucido Veneziano, o spatola
americana per superfici morbide tipiche del
Marmorino Veneziano. Lucidare I'ultima
mano con spatola americana inox.

E possibile aumentare l'idrorepellenza e
lavabilita delle superfici con un trattamento
di cera sintetica “CERA per ERA
VENEZIANA".

FAIRMONT HOTEL - AL ZUBAIDI - DUB AU

=
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ACRYLIC PASTE FOR STUCCO
VENEZIANO EFFECTS,
FOR INTERIORS

Pure acrylic finishing coat made of marble
powder, waxes, oxides and coloring earths,
as well as rheologic additives for a better
workability of the product.

On even substrates apply one coat of
CASA VENEZIANA, with an inox trowel.
Let this first coat dry completely and apply
one or two more coats with a small inox
trowel to reproduce the so-called Stucco
Lucido Veneziano. Polish the final coat with
the same inox trowel.

Washability of the product can be improved
with a further coat of “CERA per ERA
VENEZIANA”, synthetic waterbased
treatment.

———F

ESTUQUE ACRILICO I,_l'JCIDO
PARA LA DECORACION DE
SUPERFICIES INTERNAS

CASA VENEZIANA, estuque acrilico
lucido, es compuesta de resinas acrilicas a
base agua y ceras.

Aplique la primera mano con llana.

Una vez seca, después de algunas horas,
se podra aplicar la segunda mano, siempre
con llana de acero inoxidable y teniendo
cuidado de aplicar el material en el espesor
mas sutil posible. Después de algunos
minutos, cuando la superficie esta
“secandose”, se puede quemar con la llana
y obtener el efecto marméreo.

Se obtienen efectos de estuque lucido
veneciano substituyendo en la segunda
mano la llana por espatulas en acero
inoxidable.

Es posible aumentar la repelencia al agua

de las superficies con un tratamiento de
Cera Wax.

/
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CASA VENEZIANA

STUC ACRYLIQUE POUR
LINTERIEUR, POUR DES EFFETS
DE STUC VENITIEN BRILLANT

Revétement a base de résines acryliques
pures en solution aqueuse, cires, terres
colorantes et oxydes inorganiques, additifs
rhéologiques pour mieux travailler le
produit.

Appliquer la premiere couche de CASA
VENEZIANA sur un fond lisse avec une
spatule en inox.

Laisser sécher et appliquer les couches de
finition avec une petite spatule pour des
effets similaires au Stuc Vénitien Brillant,
ou une spatule américaine pour des
surfaces douces, typiques des Marbrures
Vénitiennes. Faire briller la derniére couche
avec une spatule américaine en inox.

Il est possible d’augmenter I'imperméabilité
et la lavabilité des surfaces avec un
traitement a la cire synthétique “CIRE pour
ERA VENEZIANA".

AEKOPATUBHAA AKPUITOBAA
LWTYKATYPKA ONA
WHTEPBEPOB C 3®®EKTOM
STUCCO LUCIDO VENEZIANO

MOKPbITME HA OCHOBE YMCTLIX aKPUMOBbLIX
CMOJ1, MPaMOPHOW MbINK, BOCKa,
MUHEpPanbHbIX KpacuTenei u HeopraHUYeckux
OKCW[IOB, a Takke Peonornyeckux JooaBok,
KOTOpbIE rapaHTUPYIOT OTNNYHbIE paboune
CBOICTBa MaTepuana.

CnepnyeT HaHecTu ogumH croi CASA
VENEZIANA Ha poBHYt0 NMOBEPXHOCTb Mpu
MOMOLLM CTarnbHOro HepXXaBetoLLero LunaTens.
lMocne NonHoro BbiCbIXaHWs NEPBOro Cros
maTepuana HaHecuTe OAMH UK ABa cros
npy MOMOLLM ManeHbLKOro HepXXaBetoLLero
LNaTens v oTnosIMpynTe NocnegHuid Cron
3TWM e Lwnatenem Ans cosgaHuns Tak
Ha3sbiBaemoro acpdpekra Stucco Lucido
Veneziano.

[nsa npugaHusi NOKpbITUID
BOJOOTTaNKMBAILLMX CBOWCTB BO3MOXHO
HaHECEHNE CUHTETUYECKON BOLOOCHOBHON
Bakcbl “CERA per ERA VENEZIANA”.

SINTETICKI SPATULAT SA
VISOKIM SJAJEM ZU UPOTREBU
U ENTERIJERU

CASA VENEZIANA je sinteticki visoko
kvalitetni spatulat koji se moze
upotrebljavati i na Exterijeru. U njegovom
sastavu je najfinija prasina koja se dobija
od kamena , smesa koja prima kolorante i
ulja koja ovom materijalu u zavrsnici
omogucavaju sjaj , ispod koga se vide
tragovi rada i nanosenja.

Nacin Izvodjenja:

CASA VENEZIANA se nanosi u 2-4 sloja.
Prv sloj CASA VENEZIANA (spatulata)
gletericom naneti na zidnu povrsinu tako da
u svaki deo zida bude ujednacen, sacekati
da se osusi.

Drugi sloj naneti tako da su potezi gleterice
uocljivi, kada materijal pocne da se susi
gletericom ga lagano upeglati sve dok se
ne dobije zeljeni sjaj.

Kao zavrsna ruka moguce je naneti vosak
(Cera Wax) koji bi povrsini dao veci sjaj.

F_—

BAUHINIAN GENERAL TRADING COMPANY, KUWAITF,




CASA VENEZIANA
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MARMORINO KS

AL BARSHA - DUBAI - AL ZUBAIDI
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MKS 018*

MKS 035*

MKS 559

MKS 548*

MKS 015*

MKS 016*

MKS 562*

MKS 549*

MKS 004*



MARMORINO KS MKS 509 MARMORINO KS MKS 568* MARMORINO KS MKS 572* METAL



MARMORINO KS
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FINITURE IN CALCE PER
ESTERNI ED INTERNI DI PREGIO

MARMORINO KS ¢ un grassello di calce,
mescolato con polveri di marmi italiani,
addensanti cellulosici, rinforzanti acrilici
ammessi nella pratica del Restauro, e
colorato con terre naturali ed ossidi.

MARMORINO KS produce effetti classici,
trasparenti e semi-lucidi, tipici delle
coloriture del passato. L'effetto finale &
particolarmente gradevole in quanto la
superficie trattata assume un aspetto
morbido e patinato, tipico delle finiture a
calce.

Applicare MARMORINO KS in due mani
con spatola americana inox; a prodotto
appassito frattazzare con frattazzo in
spugna e “lamare” con spatola inox.

E possibile proteggere il supporto in interni
con “CERA per ERA VENEZIANA".

www.novacolor.it

MINERAL LIME-BASED
FINISHES FOR EXTERIORS AND
INTERIORS

MARMORINO KS is a lime-based thin
coating, containing grassello, italian marble
powder, rheologic modifiers, reinforced
acrylics, used extensively in Restoration
applications, and coloured with natural
earth pigments and oxides.

MARMORINO KS produces transparent
and vibrant textures, typical of the past.
The surface looks completely smooth and
polished with a sort of silky-like effect.

MARMORINO KS is applied in 2 coats,
with an inox trowel. The second coat is first
sponged and then polished with an inox
trowel, so as to obtain a completely smooth
surface.

A final coat of Cera, decorative Wax,
improves washability and increases the
final gloss of the material.

PASTA FINE A BASE DE
“GRASSELLO" DE CAL

MARMORINO KS revoque fine de cal,
formulado respetando las reglas
tradicionales, esta compuesto de cal
apagada aérea envejecida, arenas de
marmol muy finas, aceite de linaza cocido y
modificadores reoldgicos para garantizar
una excelente manejabilidad.

Aplique MARMORINO KS en dos manos,
con llana de acero inoxidable.

Es posible aumentar la repelencia al agua
de las superficies con un tratamiento de
Cera Wax.
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MARMORINO KS

FINITIONS EN CHAUX POUR
EXTERIEURS ET INTERIEURS DE
QUALITE

MARMORINO KS est une chaux éteinte
mélangée a des poudres de marbres
italiens, d’épaississants cellulosiques, de
liants acryliques autorisés pour la
restauration et de colorants avec des terres
naturelles et des oxydes.

MARMORINO KS produit des effets
classiques, transparents et semi-brillants,
typiques des teintes d’antan. L'effet final est
particulierement agréable, car la surface
traitée prend un aspect doux et patiné,
typique des finitions a la chaux.

Appliquer deux couches MARMORINO KS
a I'aide d’'une spatule américaine en inox;
lorsque le produit aura séché, talocher a
I'aide d’'une taloche en éponge et “lamer”
avec une spatule en inox.

Alintérieur, il est possible de protéger le
support avec de la “CIRE pour ERA
VENEZIANA”.

www.novacolor.it
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ONEKOPATUBHAA LUTYKATYPKA
HA N3BECTKOBOW OCHOBE
ANnA BHYTPEHHUX U
HAPY>XHbIX PABOT

MARMORINO KS 310 n3BectkoBoe
TOHKOCIOVHOE MOKPbITUE cofepallee
M3BECTKOBOE MOJIOKO, UTAlTbAHCKYIO
MPaMOPHYHO Mbiflb, MOANUKATOPLI PEOSIOrUK,
aKPUNOBbIE aKTUBHbLIE HAMOMHUTENU, B
OCHOBHOM WCMOJIb3yeMbIE B
pecTaBpaLMoHHbIX paboTax, a Takke
Kpacutenu Ha 6a3e HaTypanbHbIX MUHEpanos
1 OKCMAOB.

MARMORINO KS cosgaet nerkyio
Npo3payvHyto TEKCTYPY CTapUHHOIO MOKPbITHS.
MoBepxHOCTb NpuobpeTaeT rnagkuii
OTNONMPOBaHHbIN BUA OTYACTH
HanoMuHaroLWmMn 3hdeKT Luenka.

MARMORINO KS HaHocsT B ABa crnost npu
MOMOLLM CTanbHOrO HEPXaBeKoLLero wnatens.
Bropoli crnoii cHavana cmaunBatoT rybkow, a
3aTeM 3arnsHLUOBbLIBAIOT LWNaTenem, Y4tobbl
NOMy4nTb MaeasnibHO POBHYH NOBEPXHOCTb.

HaHeceHue gekopaTvBHol Bakcel Cera Kak
3aBepLUatoLLero crnosi, yny4wmT
BOAOOTTAsKMBatoOLLME CBOMCTBA MaTepuana u
YBENUYUT KOHEYHBIN Bneck NOKPbITHS.

DEKORATIVNI MATERIJAL NA
BAZI KRECA ZAUPOTREBU U
ENTERIJERU KAO | NA
EKSTERIJERU.

MARMORINO KS se sastoji od podloga na
bazi kre€a farbi i Stucco Antico zavrsnica
za dekoraciju i restauraciju enterijera i
eksterijera.

MARMORINO KS je dekorativni premaz na
bazi kreca. Efekat je slican spatulatu
razlikuje ga to sto nema veliki sjaj.

Efekat je gladak a u njemu se nalaze
teksture koje se dobijaju pomocu inox
gleterice. Efekat podseca na kamenu
povrsinu tipicnu proslosti.

MARMORINO KS trba naneti u 2-3 sloja.
U prvoj ruci materijal se pomocu inox
gleterice nanosi na zid tako da u bude
ujednacen. U drugoj ruci pravi se sara
pomocu gleterice, a zatim se upeglava do
odredjenog sjaja. U koliko nije dobijen
zeljeni sjaj moguce je premazati ga sa
voskom (Cera Wax).

-




TEODORICO

INTONACHINO A CALCE DECORATIVO PER
INTERNI ED ESTERNI CON EFFETTI ORO,
ARGENTO E BRONZO

MINERAL LIME-BASED COATING WITH
GOLD, SILVER AND BRONZE HIGHLIGHTS
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INTONACHINO A CALCE
DECORATIVO PER INTERNI ED
ESTERNI CON EFFETTI ORO,
ARGENTO E BRONZO

TEODORICO ¢ un intonachino minerale a
base di calce, particolarmente indicato per
la decorazione di interni ed esterni di
pregio. La superficie di TEODORICO
presenta un effetto di tonachino liscio,
impreziosito dalla presenza di minuscole
scaglie metalliche di colore ORO,
ARGENTO o BRONZO, che conferiscono
al prodotto alte caratteristiche decorative,
nell’lambito di una tradizione antica rivista in
chiave moderna.

Applicare TEODORICO con spatola inox in
due mani su fondo idoneo. In fase di
appassimento frattazzare la superficie e se
necessario inumidire. Lisciare quindi
ripetutamente la superficie con spatola
inox, prima che sia completamente
essiccata.

TEODORICO

E possibile proteggere la superficie con
una mano di CERA Deco-Wax.
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MINERAL LIME-BASED
COATING WITH GOLD, SILVER
AND BRONZE HIGHLIGHTS

TEODORICO is a lime-based coating for
the decoration of interior and exterior walls.
The product applied looks totally smooth
and even, with metallic highlights, gold,
silver and bronze, which give the surface
highly sophisticated decorative features, in
the context of an old tradition, reinterpreted
in modern terms.

Apply with a stainless steel trowel in one
coat. When the product starts to dry, level it
down with a sponge trowel. If necessary
wet the substrate with water. Before the
wall is completely dry, polish it with the
same inox trowel used to apply
TEODORICO, and wet it with water, in
order to bring to surface the metallic chips
contained inside the product.

If required, protect with a further coat of
CERA Deco-Wax.

ENLUCIDO DE CAL DECORATIVO
PARA INTERIORES Y
EXTERIORES CON EFECTO
DORADO, PLATEADO Y DE
BRONCE

TEODORICO es un enlucido mineral a
base de cal particularmente indicado para
la decoracion de interiores y exteriores de
prestigio. La superficie tratada con
TEODORICO presenta un efecto de
enlucido liso, enriquecido con minusculas
particulas metalicas doradas, plateadas o
de bronce que confieren al producto altas
caracteristicas decorativas, en el ambito de
una antigua tradicion interpretada en clave
moderna. Aplique el producto por medio de
una llana de acero inoxidable, en dos
manos. Durante el secado fratasen la
superficie mediante el uso de una esponja
apropiada.

Humedezcan si es necesario. Luego, con
la misma llana empleada durante la
primera mano, alisen la superficie fratasa-
da antes de que esté completamente seca.

Es posible aumentar la repelencia al agua
de las superficies con un tratamiento de
Cera Wax.




ENDUIT DECORATIF A LA
CHAUX POUR LA DECORATION
INTERIEURE ET EXTERIEURE
EFFET OR, ARGENT ET BRONZE

TEODORICO est un enduit minéral a base
de chaux, particulierement indiqué pour la
décoration intérieure et extérieure de
qualité. La surface de TEODORICO
présente un effet de tonachino lisse, enrichi
par la présence de minuscules éclats
métalliques OR, ARGENT ou BRONZE, qui
donnent au produit de grandes
caractéristiques décoratives, dans le cadre
d’une ancienne tradition modernisée.

Appliquer deux couches de TEODORICO a
la spatule inox sur un fond adéquat.
Pendant la phase de séchage, talocher la
surface et humidifier si nécessaire.

Lisser ensuite la surface a plusieurs
reprises avec une spatule inox, avant
qu’elle ne séche complétement.

TEODORICO

Si nécessaire, protéger la surface avec une
couche de CERA Deco-Wax.
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ONEKOPATUBHAA
MWHEPAJIbHAA LUTYKATYPKA
HA N3BECTKOBOW OCHOBE
ANA HAPYXXHbIX U
BHYTPEHHUX PABOT C
30510TbIMA, CEPEBPAHBIMWA
N BPOH30BbIMU BIIECTKAMU

TEODORICO 370 13BECTKOBOE NOKPbITUE
ONs NpuAaHnst BbICOKOAEKOPaTUBHOTO
acbdpexTa BHYTPU NOMELLIEHUN U Ha
acagax. [Nocne HaHeceHnsa maTepuwan
abConTHO POBHBIV U FMaakuii, a
MeTannmyeckue: 30noTble, cepebpsiHbie nnm
OpoH30BbIe BECTKM NpUAaT NOBEPXHOCTMN
BbICOKOZIEKOPATUBHbI BHELUHWIA BU,
co3naBast apEeKT CTApPUHHOM
TpaaVLMOHHON OTAENKN, BbIMNOIHEHHOM B
COBpPEMEHHOW MHTepnpuTauni. HanecTtn
OOWH CroW LWnaTenem U3 HepxxasetoLuen
ctanu. MNpw BbiCbIXxaHWN MaTepuana,
ypoBHsINTE ero Tépku. Mpu HeobxogumocTu
yBNaxHWTe NOBepXHOCTb Bogown. [Nepen Tem
Kak maTtepuvarn nosiHOCTbH BbICOXHET
3arnsHUyNTe ero HepXxaBerLMm Lwnatenem
N CMOuYMTE BOAOW, AN NPOSIBIIEHNS HA
NMOBEPXHOCTU METanM4eckmx 6rnecTok.

Mpu HeobxogumocTH, 3aWwUTUTE NOKPLITUE
nekopaTtmBHoW Bakcovi Deco-wax.

DEKORATIVNI MATERIJAL NA
BAZI KRECA SA ZLATNIM,
SREBRNIM | BRONZANIM
SLJOKICAMA.

TEODORICO je premaz na bazi kre€a za
dekoraciju unutrasnjih i spoljasnjih zidova.
Proizvod u osnovi izgleda totalno glatko
€ak i sa metalik osobinama zlata, srebra ili
bronze, koje povrsini daju visoko
sofisticirane dekorativne osobine, sa
osobinama jedne stare tradicije
predvodjene modernim vremenom

Nacin izvodjenja:
1. Prvu ruku naneti materijal gletericom
tako da pokrije celu povrsinu i da bude
jednake debljine.

2. Posle odredjenog vremena sa gletericom
koja na sebi ima sundjer, preci celu
povrsinu kruznim pokretima, da bi se
ujednacila povrsina.

3. Zavrsnu ruku naneti sto tanje, al da cela
povrsina bude pokrivena.

Sacekati da materijal pocne da susi “vuce”a
zatim ga Iagano izglacati do sjaja.

il
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MARBLESTO NJ_E

FINITURA MINERALE AD EFFETTO “PIETRA”

LIME-BASED MINERAL “STONE™" FINISH
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MARBLESTONE ¢é un intonachino di calce,
formulato nel pieno rispetto delle regole
tradizionali, € composto da grassello di
calce aerea stagionato, pregiate sabbie di
marmo, terre ed ossidi coloranti, olio di lino
cotto e modificanti reologici per garantire
un’ottima lavorabilita.

MARBLESTONE consente di ottenere
aspetti estetici semi-lucidi o antichizzati, dai
colori morbidi e vibranti. Lo spessore del
prodotto applicato garantisce un’efficace
protezione nel tempo al supporto sul quale
€ applicato.

MARBLESTONE ¢ pronto all'uso e non va
diluito. Mescolare accuratamente il prodotto
prima dell'applicazione con un trapano
agitatore. Applicare in due mani, con
spatola d’acciaio inox, distanziate da
almeno 8 ore I'una dall’altra.

Proteggere con CERA Wax, se necessario.

www.novacolor.it
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MARBLESTONE lime-based finishing
plaster coat, is formulated in the whole
respect of traditional and historical “recipes’
and therefore contains well seasoned
hydrated lime putty, fine marble powder,
colouring oxides and earths, linseed oil and
rheologic modifiers, which guarantee a
perfect workability of the product.

MARBLESTONE creates aesthetic cloudy
effects, with soft and vibrant shades. The
thickness of the product applied builds up a
long-lasting and durable protection.

MARBLESTONE lime plaster is ready for
use and therefore does not require any
water dilution. Apply in two coats with a
stainless steel trowel It is recommended to
wait 8 hours between the 2 coats.

Protect with CERA Wakx, if necessary.

MARBLESTONE revoque fino de cal,
formulado respetando las reglas
tradicionales, esta compuesto de cal
apagada aérea envejecida, arenas de
marmol muy finas, tierras y 6xidos
colorantes, aceite de linaza cocido y
modificadores reolodgicos para garantizar
una excelente manejabilidad.

MARBLESTONE permite que se obtengan
aspectos estéticos con colores suaves

y vibrantes. El espesor de esto producto
asegura una proteccion duradera a la
superficie aplicada.

MARBLESTONE no se diluye. Mezclar
antes de la aplicacion.

Apligue MARBLESTONE en dos manos,
con llana de acero inoxidable. Cuando la
segunda mano este secandose vuelva a
repasarla con la llana para quemar y
obtener el efecto marméreo.

Es posible aumentar la repelencia al agua
de las superficies con un tratamiento de
Cera Wax.
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MARBLESTONE
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FINITION MINERALE A EFFET
“PIERRE”

MARBLESTONE est un enduit de chaux,
formulé dans le plus scrupuleux respect
des régles traditionnelles. Il est constitué
de chaux aérienne éteinte, de poudres de
marbre de haute qualité, de terres et
d’oxydes colorants, d’huile de lin cuite et
d’agents de modification rhéologiques
permettant de garantir une facilité
d’application optimale.

MARBLESTONE permet d’obtenir des
aspects esthétiques semi-brillants ou de
type vieillis aux couleurs a la fois douces et
vibrantes. L’'épaisseur du produit appliqué
assure une protection efficace et durable
du support d’application.

Appliquer la finition en deux couches a
I'aide d’'une spatule inox et lisser la
deuxiéme couche a 'aide du méme
ustensile jusqu’a ce que soit obtenu le
degré de brillant voulu.

www.novacolor.it

MWHEPAJNIbBHOE ®HUMLLHOE
MOKPLITUE C SODEKTOM
«KAMHSA»

MARBLESTONE - gekopaTtuBHasi
LUTyKaTypKa Ha M3BECTKOBOMW OCHOBE,
NPUroToBreHa no TpaguLMOHHbIM
NCTOPUYECKUM peLenTam, CoOaepXuT
ralleHHYyH U3BECTb, MUKPOHU3MPOBAHHYO
MPaMOPHYHO Mblflb, MUHEPArbHbIE
KpacuTenu u HeopraHM4Yeckme oKCcuabl,
NbHAHOE Macso 1 MoanduKaTopbl
peororum, KoTopble rapaHTUpyLoT
OTNUYHbIE paboune CBONCTBa maTepuana.

MARBLESTONE co3gaet acTeTudeckui
ahdeKT 06nakoB C HEXHbIMU 1
nepenuearowmnmMmcst ToHamu. OT TONLWMHBI
HaHeCeHHOro maTepuarna 3aBucuT
[ONrOBEYHOCTb U 3aLuuTa NOBEPXHOCTHU.
M3BecTkoBas wrykatypka MARBLESTONE
rotoBa K MCnonb30BaHUIo 1 He Tpebyet
pas3baBneHus Bogon. HaHecuTte B 2 criost
Npu NOMOLLYM CTarbHOro HepPXXaBetoLLero
LwinaTens unu Tepku. PekomeHayetcst
nogoxaarb 8 4acoB Mexay CrosiMU.

Ecnu Tpebyetca 3awmuta, ToO BO3MOXHO
HaHeceHWe NPo3pPaYHON UMK KEMYYXKHON
BaKCbl.

DEKORATIVNI MATERIJAL NA
KRECNOJ BAZ| SA EFEKTOM
KAMENA

MARBLESTONE je poslednji sloj maltera
na bazi kre¢a, formulisan je potpunim
postovanjem tradicionalnih i istorijskih
sredstava i prema tome sadrzi dugotrajni
hidrantni kre¢ni lepak, fini mermerni puder
obojene okside i podloge lanulin i
prilagodjen vremenu, koji garantuje
savrsrnu sposobnost proizvoda.

MARBLESTONE kreira mnostvo estetskih
efekata sa nezno tretiranim sencenjem.
Gustina proizvoda se zasniva na podizanju
dugotrajnosti i trajanju zastite.

MARBLESTONE krec¢ni malter je spreman
za upotrebu i prema tome ne zahteva bilo
kakav vodeni trtman. Naneti dva sloja sa
nerdjaju¢om Celi€nom mistrijom.
Preporucljivo je sacekati 8h izmedju dva
premaza, zastitti sa provinim ili sedefastim
voskom, ako je neophodno.







MARMUR FINE
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FINITURE IN CALCE PER
ESTERNI ED INTERNI DI PREGIO

MARMUR FINE € un intonachino formulato
con grassello di calce, polveri di marmi
italiani, addensanti cellulosici, rinforzanti
acrilici ammessi nella pratica del Restauro,
e sono colorati con terre naturali ed ossidi.

MARMUR FINE produce effetti classici,
trasparenti e vibranti, tipici delle coloriture
del passato.

MARMUR FINE si applica in due mani con
spatola americana inox; a prodotto
appassito frattazzare con frattazzo in
spugna.
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MINERAL LIME-BASED
FINISHES FOR EXTERIORS AND
INTERIORS

MARMUR FINE is a lime-based plaster
containing grassello, italian marble powder,
rheologic modifiers, reinforced acrylics,
generally acknowledged in the Restoration
practise, and coloured with natural earth
pigments and oxides.

MARMUR FINE produces transparent and
vibrant textures, typical of the past.

MARMUR FINE is normally applied in 2
coats, with an inox trowel. The second coat
is sponged with a felt trowel.

REVOQUE DE CAL PARA LA
DECORACION DE SUPERFICIES
INTERIORES Y EXTERRIORES

MARMUR FINE revoque de cal, formulado
respetando las reglas tradicionales, esta
compuesto de cal apagada aérea
envejecida, arenas de marmol muy finas,
tierras y oxidos colorantes.

MARMUR FINE permite que se obtengan
aspectos estéticos matizados, con colores
suaves y vibrantes. El espesor del producto
asegura una proteccion duradera a la
superficie aplicada.

Aplique MARMUR FINE en dos manos,
con Llana de acero inoxidable, con un
intervalo no Inferior a 8 horas entre las dos
aplicaciones.







FINITIONS EN CHAUX POUR
EXTERIEURS ET INTERIEURS DE
QUALITE

MARMUR FINE est un enduit a base de
chaux éteinte, de poudres de marbres
italiens, d’épaississants cellulosiques, de
liants acryliques autorisés pour la
restauration et de colorants avec des terres
naturelles et des oxydes.

Cette palette de couleurs présente la
technique du vieux MARMORINO vénitien,
obtenue “en lamant” la surface avec une
spatule spéciale en inox, pour obtenir un
aspect uniforme et semi-brillant.

Appliquer deux couches de MARMUR
FINE a I'aide d’'une spatule américaine en
inox; lorsque le produit aura séché,
talocher a l'aide d’une taloche en éponge et
“lamer” avec une spatule en inox.
Alintérieur, il est possible de protéger le
support avec de la “CIRE pour ERA
VENEZIANA".

MARMUR FINE
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AEKOPATUBHAA LUTYKATYPKA
HA N3BECTKOBOW OCHOBE
AnA BHYTPEHHUX U
HAPY>XHbIX PABOT

MARMUR FINE aT10 wrykatypka Ha
M3BECTKOBOW OCHOBE coAepiallas
M3BECTKOBOE MOMOKO, UTAMbAHCKYIO
MPaMOPHY!IO MbiSb, MOANMDUKATOPbI
peonorun, akpunosble akTUBHbIE
HanornHUTENN, B OCHOBHOM UCMOMNb3yemble
B pecTaBpaLMOHHbIX paboTax, a Takke
KpacuTenu Ha 6ase HaTypanbHbIX
MUHEParoB 1 OKCUIOB.

MARMUR FINE no3BonsieT co3aatb
TETKYH0 XWBYIO TEKCTYPY CTapUHHOIO
NOKPbITUS.

MARMURE FINE HaHocsaT B ABa crnosi
CTarnbHbIM HEPXABELLMM LUNATENEM.
BTtopow cron 3arnaxuvsatoT (BblpaBHUBAIOT)
npv NOMOLLU creLmanbHOM BOMMIOYHON
TEpKW.

MINERALNI ZAVRSNI EFEKAT
NA BAZ| KRECA ZA ENTERIJER |
EKSTERIJER

MARMUR FINE je krecni materijal koji se
moze Koristiti u enterijeru kao i na exterijeru
(fasadama). Od ovog proizvoda se izvodi
efekat TRAVERTINO efekat kamena.

Nacin izvodjenja:
Za ovaj materijal se koristi samo gleterica.

1. Prvu ruku se nanese materijal na celu
povrsinu tako da bude ravnomeran, zatim
se saceka da se sasusi.

2. Druga ruku se ponavlja postupak samo
sa vise materijala , kada pocne da se susi
naprave se reljefi i potom se lagano uglaca
u zavisnosti od zeljenog sjaja.

U zavrsnoj ruci dolazi Velatura koja se
preko suvog prethodno nanetog materijala
utrljama kruznim pokretima sa sundjerom.




LIME BASED FINISHING PLASTER COAT
WITH RED OR YELLOW COCCIOPESTO
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INTONACHINO DI CALCE E
COCCIOPESTO ROSSO O GIALLO

COCCIOPESTO, intonachino di calce e
polveri di cocciopesto, & composto, come
da formulazioni originali, da due
componenti: grassello di calce aerea e
polveri di cocciopesto rosso o giallo, da
miscelare al momento dell’'uso.

La miscelazione dei due componenti
produce la nota reazione chimica che
trasforma la calce aerea in calce idraulica,
sviluppando silicati che accrescono la
tenacita del rivestimento e creano un’
idrorepellenza naturale.

Mescolare accuratamente il contenuto delle
due confezioni con un trapano agitatore.
Applicare in due mani, con spatola
d’acciaio inox, distanziate da almeno 4 ore
'una dall’altra. Rifinire I'ultima mano,
mentre questa sta appassendo, con
frattazzo di spugna e lisciare, se richiesto,
con spatola inox.

COCCIOPESTO

42 catalogo 2008 www.novacolor.it

LIME BASED FINISHING
PLASTER COAT WITH RED OR
YELLOW COCCIOPESTO

COCCIOPESTO limebased finishing
plaster coat containing Cocciopesto
powder, is formulated in the whole respect
of traditional and historical “recipes” and it's
therefore made of two different
components. Each pail contains two
separate packagings, to mix before use:
the first one with well seasoned hydrated
lime putty, linseed oil and rheologic
modifiers, which guarantee a perfect
workability of the product; the second with
fine aggregates of crushed red or yellow
clay. By mixing the two components a
chemical reaction is triggered, where air-
hardening lime is transformed into hydraulic
lime.

Mix thoroughly the content of the two
packagings before application with a drill.
Apply in two coats with a stainless steel
trowel It is recommended to wait 4 hours
between the 2 coats. COCCIOPESTO lime
plaster is ready for use and therefore does
not require any water dilution. Work into the
second coat, while it is still setting, with a
sponge float.

REVOQUE DE CAL'Y
COCCIOPESTO ROJO O
AMARILLO

Conformemente a las formulacioones
originales, el producto es compuesto de
dos componentes. En efecto, en el
embalaje hay dos paquetes separados (cal
apagada aérea y polvos de
COCCIOPESTO) que tiene que mezclar
inmediatamente antes de proceder a su
uso. La mezcla de los dos componentes,
en el momento de su uso, produce una
reaccion quimica conocida que transforma
la cal aérea en cal hidraulica, creando
silicatos que aumentan la resistencia a la
ruptura del revestimiento y crean una
repelencia natural al agua.

Mezcle con cuidado el contenido de los dos
paquetes, antes de su aplicacion, por
medio de un taladro agitador. Aplique en
dos manos, con llana de acero inoxidable,
con un intervalo no inferior a 4 horas entre
las dos aplicaciones. COCCIOPESTO esta
listo por el uso y no tiene que ser diluido.
Remate la Gltima mano, mientras esta
secandose, con llana de esponja y alise la
superficie con llana de acero inoxidable.




RED

YELLOW



COCCIOPESTO
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ENDUIT A LA CHAUXET A LA
TERRE CUITE PILEE ROUGE ET
JAUNE

COCCIOPESTO, un enduit a la chaux et
aux poudres de terre cuite pilée a base de
deux composants, conformément a des
formules originales: chaux aérienne éteinte
et poudres de terre cuite pilée rouge ou
jaune, a mélanger au moment de I'emploi.
Le mélange des deux composants produit
une réaction chimique bien connue qui
transforme la chaux aérienne en chaux
hydraulique, en développant des silicates
qui accroissent la ténacité du revétement et
créent une imperméabilité naturelle.

Mélanger soigneusement le contenu des
deux emballages avec une perceuse
agitatrice. Appliquer deux couches avec
une spatule en acier inox, a une distance
de 4 heures I'une de I'autre. Finir la
derniére couche pendant qu’elle est en
train de sécher avec une taloche en
éponge et lisser, si nécessaire, a la spatule
inox.
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N3BECTKOBAS LUTYKATYPKA
C TEPPAKOTOBOW KPOLLIKOW
KPACHOIO UIM XENTOMO
LIBETA

COCCIOPESTO n3BecTkoBO€E (PMHULLIHOE
LUTYKaTypHOE MOKpbITUE codepxalliee
TEeppaKoTOBbI MOPOLLIOK, CO3AAHO B
MOMHOM COOTBETCTBUM C TPAAULNOHHBLIMU
NCTOPUYECKMMU «peLienTaMmm» U NodToMy
COCTOMT M3 ABYX KOMMOHEHTOB. Kaxaas
6aHKka cogepXuT ABa pasgernsbHo
yrnakoBaHHbIX MaTepuana ans
CMeLlBaHuA nepes UCnornb3oBaHNEM:
nepBbIN - MaTtepuan ¢ BblaepXaHHoON
ralueHon N3BEeCTbIo, NbHSAHBIM MacoM U
MoamndmkaTopaMm peonornm; BTOpom —
3anonHuTenb M3 MerKo pa3mernb4eHHON
KpacHOW UMnn XXeNnTON MMUHbI.

[Mepen HaHeceHWeM TLaTENbHO
nepemMelLante Apenbio COAePXMMOe ABYX
ynakoBoOK. HaHecuTe B ABa €nos ctanbHbIM
HepxaBserLwum wnatenem. Bpems
BbICbIXaHUS Mexay crnosiMun 4 yaca.

COCCIOPESTO He TpebyeT pa3baBneHuu
Bogow. MNporaguTeck rybyaton Tepkon no
NMOBEPXHOCTW BTOPOrO Cros, Noka
npoucxoauT ycagka matepuana.

k‘L.{
?

SPATULAT NA BAZI KRECA SA
CRNIM,CRVENIM ILI ZUTIM
TACKICAMA

COCCIOPESTO je material na bazi kreca.
Materijal je jako slican materijalu ERA
VENEZIANA (spatulat). Razlika je to sto
pomenuti material u sebi poseduje sitne
kamencice koji mogu biti u crnom ili
crvenom tonu.

Nacin izvodjenja:

COCCIOPESTO se nanosi u 2-4 sloja.
Prv sloj cocciopesto gletericom naneti na
zidnu povrsinu tako da u svaki deo zida
bude ujednacen, sacekati da se osusi.

Drugi sloj naneti tako da su potezi gleterice
uocljivi, kada materijal pocne da se susi
gletericom ga lagano upeglati sve dok se
ne dobije zeljeni sjaj. Kao zavrsna ruka
moguce je naneti vosak (Cera Wax) koji bi
povrsini dao veci sjaj.
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ANTICHE PATINE

TERRE E PIGMENTI COLORANTI DALLA

CLASSICA VIBRANTE TRASPARENZA,

FORMULATI IN PASTA LIQUIDA, PER VELATURE _
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TERRE E PIGMENTI COLORANTI
DALLA CLASSICA VIBRANTE
TRASPARENZA, FORMULATI IN
PASTA LIQUIDA, PER VELATURE
E PATINATURE DI PREGIO

ANTICHE PATINE sono formulate per
ottenere effetti di coloritura e decorazione,
tipici della nostra tradizione storica.
L'intrinseca trasparenza dei pigmenti
permette di ottenere colorazioni
gradualmente piu intense, se applicate in
pit mani.

Miscelare ANTICHE PATINE con il veicolo
minerale LATTEDICALCE, o sintetico
FASE SILOSSANICA secondo il tipo di
finitura su cui s’intende operare
(proporzione 1:5 per entrambi i veicoli).
Diluire la miscela ottenuta con quanta
acqua necessaria per ottenere l'intensita di
tono del colore voluta.

Applicare a pennello, straccio, spugna,
spruzzo, pennello per “guazzi”, secondo
I'effetto ricercato.

Un buon risultato si otterra procedendo con
almeno due mani in successione.

ANTICHE PATINE
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EARTHS AND OXYDES
PIGMENTS OF CLASSIC
VIBRANT TRANSPARENCY FOR
PRECIOUS GLAZINGS AND
STAIN EFFECTS

ANTICHE PATINE are formulated to
achieve color washes and decorative
stains, typical of ltalian historical heritage.
Gradually deeper shades are easily
obtained thanks to the natural transparency
of the pigments used and with the
application of several coats of the same or
different colour.

Mix ANTICHE PATINE mineral pigments
with LATTEDICALCE (lime-milk for
applications over mineral substrates) or
FASE SILOSSANICA (siloxane clear base
for applications over synthetic plasters) in a
1:5 ratio. Thin the product with at least
100% of clean water, depending on the
depth of color required. According to the
effect required, apply with a brush, cloth,
sponge or “gouache” brush, in two or more
coats.

SISTEMA DECORATIVO A BASE
DE TIERRAS Y PIGMENTOS
COLORANTES A PARTIR DE LA
CLASICA VELADURA Y
FORMULADO EN PASTA
LIQUIDA

ANTICHE PATINE crean efectos
cromaticos transparentes, iguales a las
antiguas coloraciones, tipicas de la
tradicion artesanal del Renacimiento.

Mezcle ANTICHE PATINE con el vehiculo
elegido (LATTEDICALCE o FASE
SILOSSANICA), respectando las
proporciones de una parte de ANTICHE
PATINE y 5 partes de LATTEDICALCE o
FASE SILOSSANICA. Diluya la mezcla
obtenida con agua en la proporcion
deseada (minimo 1 a 1) hasta obtener la
saturacion de tonalidad deseada.

Efectle la aplicacion con la técnica
requerida, es decir con brocha, trapo,
esponja de mar, pintura de pulverizacion y
aplique por lo menos dos manos de
producto.

Cada mano aplicada sucesivamente sobre
la anterior incrementara la tonalidad del
color, haciéndolo mas saturado.







TERRES NATURELLES ET
PIGMENTS POUR GLACIS ET
PATINAGES DE QUALITE

Les “ANTICHE PATINE” sont congues pour
obtenir des effets de couleur et de
décoration typiques de notre tradition
historique.

La transparence des pigments utilisés
permet d’obtenir des colorations
graduellement plus intenses en cas
d’application de plusieurs couches.

Mélanger 500 g ’ANTICHE PATINE dans
2,5 | de vecteur minéral LATTEDICALCE
(lait de chaux) ou synthétique PHASE
SILOXANIQUE, selon le type de support
sur lequel le glacis sera réalisé.

Diluer avec de I'eau le mélange obtenu
dans des proportions minimum de 1:1.
Appliquer une ou plusieurs couches au
pinceau, a I'éponge ou avec un chiffon
selon I'effet voulu.

ANTICHE PATINE
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XMOKOCTb HA OCHOBE
HATYPAJIbHbIX
MWHEPAINBbHbIX KPACUTENEN
N NMUTMEHTOB AJ1A CO30AHUA
NONYrPO3PA4YHOIO SPPEKTA
CTAPUHHbBIX NMATEH U
NErKOro rmaHuA

ANTICHE PATINE cneuunansHo co3naHa ans
NonyyYeHns AeKopaTUBHbIX Pa3HOLBETHbBIX
TEHeN, OTNMBOB, NATEH, XapakTepHbIX ANs
TPaANLIMOHHOIO UTanbsSHCKOro MacTepcTBa.
TekcTypa: MaToBbIi, NPO3payHble OTUBbI
«BnaropogHoO» HaCbILLEHHOTO LiBETa.
Wcnonb3oBaHue: ansa cosgaHus agdekTa
CTapWHHBIX NATEH W NETKOro MsAHUa Ha
MUHEPanbHbIX N CUHTETUYECKUX
noBepXHOCTAX. [ANs BHYTPEHHWX U HapyXHbIX
pabot. ANTICHE PATINE moxeT 6biTb
MCMNOMnb3oBaHa Takke Ans KOrepoBKM BCEX
BOZI00CHOBHbIX MaTepuanos Novacolor.
Cweluatb 500r npogykta ANTICHE PATINE ¢
2,51 MUHepanbHOro M3BECTKOBOMO MOMoKa
LATTEDICALCE vnu cuHTETMYECKOrO
npogykta FASE SILOSSANICA (BbiGop
3aBWICUT OT TUMa NOKPbIBAEMO NMOBEPXHOCTK).
Pa3BecTn nony4YeHHyt cMecb BOAOW B
nponopuuu 1:1 (He meHee). HaHOCUTbL KUCTBIO,
ry6koit unu candeTkomn, B OAWH Unu aga cros
B 3aBUCMMOCTM OT HY>XHOTO adbdekTa.

ZEMLJANI, OKSIDNI
ITRANSPARENTNI MATERIJAL
SA ZVRSNI GLATKIM EFEKTOM.

ANTICKA PATINA je formulisana tako da
se izbegnu spiranja boja i dekorativne
mrlje, tipicne za italijansko istorijsko
nasledje, Postepeno potamnjivanje
sencenja su lako sadrzane zahvaljujuci
prirodnoj providnosti upotrebe pigmenta i
sa aplikacijom nekoliko slojeva iste ili
razlicite boje. Povrsine dobijaju anticki
efekat ili efekat starog zida.

Materijal se jako dobro pokazuje u
konbinaciji sa nekim rusticnim dekorativnim
materijalom.

Nacin izvodjenja:

- Na belu ili u toniranu podlogu NOVALUX
E sundjerom ili cetkom naneti material.

- U drugoj ruci ponoviti postupak iz prve
tako da se prikriju potezi, na povrsini se ne
smeju videti potezi cetke ili sundjera.

- Moguce je u drugoj ili trecoj ruci ponoviti
postupak sencenja koriscenjem druge boje
ili nijanse.
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CENTRO BENESSERE SARI CLUB ALBA (CN)

DUNE D'ORO
E
DUNE SILVER

RIVESTIMENTO DECORATIVO PER INTERNI
AD EFFETTO METALLIZZATO

DECORATIVE ARCHITECTURAL
TROWEL-ON COATING, WITH STUNNING

METALBIG,PATTERNS
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8110 CHARI 8112 UBANGI 8114 TUGELA 8116 AWASH

- -

8111 LAGANE 8113 JUKSKEI 8115 PICO DE FOGO 8117 DRATENBERG
- -

8118 TANGANICA 8120 NIMBIA 8122 NIGER
- -

8119 RIFTF VALLEY 8121 NASSER 8123 MALAWI 8125 KASAI
- -

8126 KILIMANGIARO 8128 GUINEA 8130 BINTIMANI 3 ORAGE
- -

8127 VITTORIA 8129 RUWENZORI 8131 GABES 8133 KIVER

8136 KENYA 8138 MADEIRA 8140 CAPO VERDE

8134 BRANDEBERG



8135 MUSA ALI

8142 BERG

8137 BIG BEN

8144 BAUI

8145 NILO

DUNE BASE SILVER

8600/21 TEHUANTEPECER

8600/22 MARIN

8600/23 ZONDA

8139 TAHAT

8146 SHANGA

8147 TSAVO

B
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8141 ZAMBESI

8149 KEIRO

8600/10 SCIROCCO

8600/04 OSTRO

8600/03 CHERGUI

8600/29 ALISEI




8600/09 HARMATTAN

8600/13 PAMPERO 8600/12 HABOOB 8600/11 BARAT 8600/35 MONSONE

8600/36 KHAMSIN 8600/07 VARDARAC 8600/34 CHERGUI 8600/38 TRAMONTANA
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8600/39 SHARQI 8600/40 KARAJOI 8600/41 CERS

8600/49 MAESTRALE

8600/14 VENDAVAL 8600/27 CALIMA 8600/06 LIBECCIO

8600/17 SOUTHERLY BUSTER

8600/55 GRECO

8600 DUNE GOLD



DUNE D'ORO e DUNE SILVER
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RIVESTIMENTO DECORATIVO
PER INTERNI AD EFFETTO
METALLIZZATO

DUNE ¢ una finitura per decorazioni di
interni a base di cariche ad effetto
tenuemente metallizzato. Queste cariche
creano un mutevole e gradevole gioco di
luce e colori riflessi.

DUNE pu¢ essere applicato come segue:

1. Applicare una mano di NOVAPRIMER,
primer acrilico caricato con farina di quarzo,
diluito con il 50% di acqua e in tinta con il
colore di DUNE selezionato.

IN ALTERNATIVA: applicare una o due
mani di pittura acrilica NOVAMULTO, a
rullo di pelo corto ed in tinta con il colore di
DUNE selezionato.

2. Applicare due mani di DUNE a rullo di
pelo corto, diluite con il 20% di acqua e
successivamente lisciare la superficie con
spatola inox per ottenere un effetto
“damascato”.

Se necessario, proteggere con DUNE
CLEAR COAT, protettivo acrilico
trasparente.
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DECORATIVE ARCHITECTURAL
TROWEL-ON COATING, WITH
STUNNING METALLIC
PATTERNS

The DUNE collection consists of a water-
based finishing top coat with metallic
pigments, available as a silver or gold
base. The effects achieved with this
product remind of ancient tissues and are
perfectly suitable for decoration of interior
walls in classical and modern
environments.

DUNE may be applied as follows:

1. Apply one coat of NOVAPRIMER, acrylic
primer with quartz powders, diluted with
50% of water, in a colour similar to the
DUNE shade.

AS ALTERNATIVE: apply one or two coats
of acrylic paint NOVAMULTO in the same
shade of DUNE with short-hair roller.

2. Apply two coats of DUNE with short-piled
roller, diluted with 20% of water and smooth
down with inox or plastic trowel.

If required, protect the surface with DUNE
CLEAR COAT.

FRESCO JAPAN™<

REVESTIMIENTO DECORATIVO
PARA INTERIORES EFECTO
METALIZADO

DUNE es un acabado para la decoracion
de interiores a base de cargas con efecto
metalizado tenue. Estas cargas crean un
plural y agradable juego de luces y
reflejos de colores.

1. Aplicar una mano de NOVAPRIMER,
primer acrilico con harina de cuarzo, diluido
con aproximadamente 50% de agua, de
una tonalidad similar a la de DUNE.

COMO ALTERNATIVA, aplicar con rodillo
de pelo una o dos manos de pintura acrilica
NOVAMULTO de una tonalidad cromatica
similar a la de DUNE.

2. Aplicar dos manos de DUNE diluidas con
aproximadamente el 20% de agua con
rodillo de pelo. Y posteriormente trabajar
con la llana o palatina, para lograr un
efecto tipo “adamascado”.

Si necesario, aplicar una mano final de
DUNE CLEAR COAT.




DUNE D'ORO e DUNE SILVER

REVETEMENT AUX EFFETS
METALLISES POUR LA
DECORATION D’INTERIEUR

DUNE est une finition pour décorations
intérieures a base de charges aux effets
légérement métallisés. Ces charges créent
un agréable jeu de lumiére et de couleurs
réfléchies.

DUNE peut étre appliqué comme suit:

1. Appliquer une couche de
NOVAPRIMER, fixateur acrylique chargé
avec farines de quartz, dilué avec 50%
d’eau et en teinte avec la couleur de DUNE
sélectionnée. EN ALTERNATIVE, appliquer
une ou deux couches de peinture acrylique
NOVAMULTO de la méme couleur de
DUNE avec rouleau.

2. Appliquer deux couches de DUNE avec
rouleau de poil court, diluées avec 20%
d’eau et lisser la surface avec spatule en
inox ou plastique.

Si demandé, protéger la surface avec
protection acrylique transparente, DUNE
CLEAR COAT.

CENTRO BENESSERE SARI CLUB ALBA (CN)
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N3bICKAHHOE JEKOPATUBHOE
MOKPLITUE C U3ALLIHBIM
METAJUTUSUPOBAHHBLIM
OOOEKTOM 1A MHTEPLEPOB

Konnekunst DUNE 310 BOAOOCHOBHOE
PUHMLLHOE NOKPbITUE C METanM3npPOBaHHLIMU
nUrMeHTamm B cepebpsiHom 1 3onoTon H6ase.
AdpdekT cozgaBaembli DUNE HanomuHaeTt
YTOHYEHHble MOKPbITUS APEBHEBEKOBbLIX CTEH
YKpaLLEHHbIX TKaHbO C BNMETEHNEM 30510ThIX 1
cepebpsiHbIX HUTEN.

Cnocobbl HaHeceHus DUNE:

1. HaHecuTe oguH crow akpunoBoro rpyHTa ¢
kBapuesbiM neckom NOVAPRIMER,
pasbaeneHHoro Ha 50% Bogow 1
3aKONepoBaHHOrO B LBET (PUHMLLHOMO MOKPLITUS
DUNE.

2. Kak anbtepHaTuBy, HaHecMTe OAWH UNu Asa
cnos akpunosoi kpacku NOVAMULTO
3aKonepoBaHHOM B LBET PUHMLLHOMO NOKPbITUSA
DUNE KopOTKOLLUEPCTHLIM BaNMKOM.

3. Hanecute nep.bin cnoit DUNE pasbaBneHHbIin

Ha 20% BOOOW KOPOTKOLLEPCTHBLIM BanMKOM.
Ha cyxyto noBepxHOCTb HaHecuTe BTOPOWA, a
3atem TpeTun cnot DUNE HemHoro
pasbaBneHHbIN BOAOW 1 3arnafbte Matepuarn
CTanbHbLIM HepXaBeloLwWM Lwnartenem 1m6o
NIacTUKOBOW TEPKOW.

Ecnu TpebyeTtcs, HaHecuTe Crow 3alUMTHON
Bakcbl DUNE CLEAR COAT.

DEKORATIVNI EFEKAT KOJI SE
NANOSI GLETERICOM SA
SIJAJUCIM METALIK PERLOM

DUNE je dekorativni premaz na vodenoj
bazi. DUNE u svojoj strukturi ima veoma
sitne metalne opiljke (srebrne-metalizirane
ili zlatne) sjedunjene sa bazom od koje
mogu da se dobijaju razliciti tonovi, samim
tim dune je moguce istonirati u bilo koju
nijansu ili boju, a da pored toga ne izgubi
sjajan i sedefast efekat. DUNE se zbog
svoje punoce, pomalo reljefastog i sjajnog
izgleda podjednako preporucuje u
modernim ili klasicnim enterijerima.

1. Naneti podlogu na zidnu povrsinu
NOVAPRIMER po mogucstvu u tonu
zeljenog duna.

2. Zatim valjkom (sa kratkom dlakom) naneti
dve ruke razredjenog dune-a sa 30-40%
vode.

3. Zadnja ruka se radi sa gletericom, tako
sto se materijal u tankom sloju nanese na
zidnu povrsinu, zatim gletericu treba
zalepiti na zid i kruznim pokretima napraviti
saru.

Na vec odradjenu aplikaciju moguce je i
naneti DUNE CLEAR COAT bezbojni
zastitni premaz ukoliko je to potrebno.




AFRICA

LUCI E COLORI DI UN CONTINENTE MAGICO

A JOURNEY ACROSS LIGHTS AND COLOURS
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AFRICA

“LA.GALERNA” BARCELLONA -
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RIVESTIMENTO DECORATIVO
PER INTERNI AD EFFETTO
“SETA’

AFRICA ¢ una finitura per decorazioni di
interni ad effetto metallizzato che consente
di ottenere soluzioni cromatiche vellutate
e sensazioni visive e tattili che rendono gli
ambienti sorprendentemente confortevoli
ed in sintonia con le attuali tendenze della
decorazione di interni.

1. Applicare una mano di NOVAPRIMER,
primer acrilico caricato con farina di quarzo,
diluito con il 50% di acqua e in tinta con il
colore di AFRICA selezionato.

IN ALTERNATIVA, applicare una o

due mani di pittura acrilica bianca
NOVAMULTO, a rullo di pelo corto ed in
tinta con il colore di AFRICA selezionato.

2. Applicare due mani di AFRICA a rullo
a rullo di pelo corto, diluite con il 20% di

acqua e lisciare la superficie con spatola
inox o spatola in plastica, utilizzando dei
movimenti circolari.

Se richiesto, proteggere con protettivo
acrilico trasparente DUNE CLEAR COAT.

.__-lﬁ,

.

TRADEFILL
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DECORATIVE ARCHITECTURAL
TROWEL-COATING WITH “SILK”
EFFECT

AFRICA is a decorative architectural
trowel-coating with stunning metallic
patterns. It creates silky-like chromatic
solutions and stunning tactile sensations,
which make our home surprisingly
comfortable, full of charme and refinement.

1. Apply one coat of NOVAPRIMER, acrylic
primer with quartz powders, diluted with
50% of water, in a colour similar to the
AFRICA shade.

AS ALTERNATIVE, seal the wall with
transparent acrylic sealer, then apply one
or two coats of NOVAMULTO, white acrylic
paint.

2. Apply two coats of AFRICA with short-
piled roller, diluted with 20% of water and
smooth down with inox or plastic trowel.

If required, protect the surface with acrylic
protective coat DUNE CLEAR COAT.

REVESTIMIENTO DECORATIVO
PARA INTERIORES EFECTO
“SEDA’

AFRICA es un acabado para la decoracién
de interiores a base de cargas con efecto
metalizado suave. Estas cargas crean un
plural y agradable juego de luces y reflejos
de colores.

1. Aplicar una mano de NOVAPRIMER,
primer acrilico con harina de cuarzo, diluido
con aproximadamente 50% de agua, de
una tonalidad similar a la de AFRICA.
COMO ALTERNATIVA, aplicar con rodillo
de pelo una o dos manos de pintura acrilica
NOVAMULTO de una tonalidad cromatica
similar a la de AFRICA.

2. Aplicar dos manos de AFRICA diluidas
con aproximadamente el 20% de agua con
rodillo de pelo. Y posteriormente trabajar
con la llana o palatina, para lograr un
efecto tipo “seda”.

Si necesario, aplicar una mano final de
DUNE CLEAR COAT.

“CROCODILE EFFECT”
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REVETEMENT METALLISE POUR
LA DECORATION D’INTERIEUR A
EFFET “SOIE”

AFRICA est une finition pour décorations
d’intérieurs a effet métallisé qui permet
d’obtenir des solutions chromatiques
veloutées et des sensations visuelles et
tactiles qui rendent les espaces
extrémement confortables et en syntonie
avec les actuelles tendances de la
décoration d’intérieur.

AFRICA peut étre appliqué comme suit:

1. Appliquer une couche de NOVAPRIMER,
fixateur acrylique chargé avec farines de
quartz, dilué avec 50% d’eau et en teinte
avec la couleur de AFRICA sélectionnée.
EN ALTERNATIVE, appliquer une ou deux
couches de peinture acrylique
NOVAMULTO de la méme couleur de
AFRICA avec rouleau.

2. Appliquer deux couches de AFRICA
avec rouleau de poil court, diluée avec 20%
d’eau et lisser la surface avec spatule en
inox avec des mouvements circulaires. Si
demandé, protéger la surface avec
protection acrylique transparente, DUNE
CLEAR COAT.
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ONEKOPATUBHOE NOKPBLITUE C
YAUBUTENBHO CUAOLLNMA
METANTMSUPOBAHHbBIMA
YACTULIAMK

AFRICA 370 HOBBbI 3KCKMO3MBHbIA (DUHULLHBIN
matepuan ¢ MeTannmnanpoBaHHLIMU YacTULaMU,
npeactaeneH B 14 rotoebix LBetax. AFRICA -
CINOBHO LLENK YKPOET BaLUM CTEHbI U YHECEeT Bac
B Marv4eckuin Mup LBeTa, rage cobpaHo BCE: He
TPOHYTasi NPOHMKHOBEHWEM NPUPOAA, MbICIK,
YyBCTBa, UCTOPUM, NEPEXNBAHNS U CaMble
HeoXuaaHHble haHTasum 1 gekopauuu.
M3bickaHHOE CUSIHWE U MSITKUE OTTEHKM
€037ayT Ha BalMX CTEHAX MepLaHne 30M10TbIX
1 cepebpsiHbIX 3834, NpuaaayT Balemy oMy
YIOT ¥ YTOHYEHHOCTb, NOAYEPKNBas BaLll
YHVKanbHbIA BKYC M HEMOBTOPUMOCTb BbibOpa.
HaHeceHue:

1. HaHecuTe oguH cnoi akpunoBoro rpyHTa ¢
kBapuesbiM neckom NOVAPRIMER,
pa3baBneHHoro Ha 50% Bogow u
3aKONepPOBAHHOIO B LIBET (PUHWULLIHOMO NMOKPbLITUS
AFRICA. Kak anstepHaTuBy, NpOrpyHTynTe
CTeHbl NPO3paYHbIM aKpUNoBbIM FPYHTOM 1
3aTeM HaHecuTe oauH Unu ea cnos 6enon
akpunoson kpackn NOVAMULTO.

2. Hanecute gBa cnost AFRICA pasbaBneHHoro
Ha 20% BoaOM BanNWKOM 1 3arnaasTe Lnatenem
nn60o NNacT1KOBOW TEPKOMN.

Ecnu Tpebyetcs, HaHecUTe Ha NOBEPXHOCTb
cnown 3awmTtHol Bakcbl DUNE CLEAR COAT.

DEKORATIVNI EFEKT KOJI SE
NANOSI GLETERICOM

AFRICA je dekorativni efekt nanos koji se
aplicira gletericom, sa izvanrednim
metalnim odsjajem. Stvara svilenkastu
podlogu koja izaziva izuzetne senzacije
prilikom dodirivanja, pa tako ¢ini ku¢u
iznenadujuce toplom, sa Sarmom i finocom.

AFRICA se moze primeniti:

1. Preko akrilne podlogw NOVAPRIMER,
razreden sa 50-80% vode, u baji sli¢noj
DUNE nijansama.

2. Nanesite prvu ruku proizvoda AFRICA
sa kratkodlakim valjkom, razreden sa 20%
vode. Na suvu prvu ruku, kratkodlakim
valjkom, nanesite drugu ruku razredenu sa
oko 10% vode i odmah obradite povrSinu
kruznim pokretima, inox gletericom.

Kao alternativa, nanesite masu direktno sa
inox gletericom i radite kruznim pokretima
ruke.




SWAHILI

RIVESTIMENTO DECORATIVO TESTURIZZATO
PER INTERNI AD EFFETTO METALLIZZATO

TEXTURED METALLIC DECORATIVE
FINISH FOR INTERIORS
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SWHAILI SILVER
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RIVESTIMENTO DECORATIVO
TESTURIZZATO PER INTERNI AD
EFFETTO METALLIZZATO

SWAMHILI ¢ una finitura per decorazioni di
interni a base di cariche ad effetto
tenuemente metallizzato. Queste cariche
creano un mutevole e gradevole gioco di
luce e colori riflessi. Per questo motivo
SWAMHILI consente di ottenere soluzioni
cromatiche innovative e sensazioni visive e
tattili che rendono gli ambienti
sorprendentemente confortevoli e in
sintonia con le attuali tendenze della
decorazione di interni.

Modalita di applicazione:

1. Applicare una o due mani di fondo
bianco, tipo NOVAMULTO, pittura acrilica
lavabile per interni ed esterni.

2. Applicare SWAHILI tal quale, in un’unica
mano, a pennello. Se necessario diluire
con max 5% di acqua.

Se richiesto, proteggere con protettivo
acrilico trasparente DUNE CLEAR COAT.

www.novacolor.it

TEXTURED METALLIC
DECORATIVE FINISH FOR
INTERIORS

The SWAHILI collection consists of a
water-based finishing top coat with metallic
pigments, available as a silver or gold
base. The effects achieved with this
product remind of ancient tissues and are
perfectly suitable for decoration of interior
walls in classical and modern
environments. SWAHILI is odourless,
completely a-toxic and water-based.
SWAMHILI is a new product, which allows for
designer quality results.

Application procedure:

1. Apply one or two coats of NOVAMULTO
white, top quality pure acrylic paint for
interiors and exteriors.

2. Apply SWAHILI in one coat, neat or
diluted with maximum 5% of clean water,
with short brush.

If required, protect the surface with acrylic
protective coat DUNE CLEAR COAT.

REVESTIMIENTO DECORATIVO
TEXTURADO PARA INTERIORES
CON EFECTO METALIZADO

SWAMHILI es un acabado para la
decoracion de interiores a base de cargas
con efecto suavemente metalizado. Estas
cargas crean un juego de colores y reflejos
de luz.

SWAHILI permite obtener soluciones
cromaticas innovadoras y a la vez
sensaciones tactiles que nos permiten
obtener ambientes altamente confortables
dentro de las tendencias actuales de la
decoracion interior.

1. Aplicar una o dos capas de fondo blanco
NOVAMULTO, pintura acrilica lavable para
interior y exterior.

2. Aplicar SWAHILI al uso, en una Unica
mano a palatina.

Si se desea puede diluirse hasta un 5%
con agua.




SWHAILI
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REVETEMENT TEXTURE AUX
EFFETS METALLISES POUR LA
DECORATION D’INTERIEUR

SWAMHILI est une finition pour décorations
intérieures a base de charges aux effets
légérement métallisés. Ces charges créent
un agréable jeu de lumiére et de couleurs
réfléchies. Grace a ces charges, SWAHILI
permet d’obtenir solutions chromatiques
veloutées et sensations visuelles et tactiles
qui rendent les endroits extrémement
confortables et en harmonie avec les
tendances actuelles de la décoration.

Modalité d’application:

1. Appliquer une ou deux couches de fond,
type NOVAMULTO blanc, peinture
acrylique pour intérieurs et extérieurs.

2. Appliquer SWAHILI dans une seule
couche, non dilué ou si nécessaire dilué
avec un maximum de 5% d’eau, avec
pinceau.

Si demandé, protéger la surface avec
protection acrylique transparente, DUNE
CLEAR COAT.
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TEKCTYPHOE
METANNMN3NPOBAHHOE
NEKOPATUBHOE NOKPBLITUE
ANA BHYTPEHHUX PABOT

Konnekuus SWAHILI coctouTt 13
(OVHULLHOTO MOKPLITUA C METANNNYECKUMM
NMMrMeHTaMun Ha BOAHOW OCHOBE U UMeeT
nBe 6asbl cepebpsiHyo 1 30M0TYH0.
SWAHILI npugaet cteHam acpbchekT
aHTWYHOW TKaHwW/LWernka v naeansHo
noaxoamT Kak Anst KNnacCU4eckoro Tak v ans
COBpPEMEHHOro uHTepbepa. Matepuan He
uMeeT 3anaxa, abcontoTHO He TOKCUYEH U
Ha BogHol ocHoBe. SWAHILI 310 HOBbLIN
NPOAYKT, KOTOPbIV NO3BOMSIET AOCTUYb
KayeCTBEHHbIX Pe3ynbTaToB.

HaHeceHne:

1. HaHecuTe oavH unu asa cnosi
NOVAMULTO, 6enoit BbICOKOKa4eCTBEHHOMN
Kpacku Ha OCHOBE YMCTOro akpuna ang
BHYTPEHHUX W BHELLHMX paboT.

2. HaHecuTe KOPOTKOLLEPCTHBIM Banvkom
oavH cnot SWAHILLI, He pa3baBnsis
mMatepuan unu npu HeobxogMMocTu
pa3baBuTb Ha 5% 4ncTon Bogomn.

Ecnu Tpebyetcs, HaHecuTe Ha NOBEPXHOCTb
cnow 3awmTtHon Bakcel DUNE CLEAR
COAT.

ZAVRSNI DEKORATIVNI PREMAZ
SA METALNIM PIGMENTOM ZA
UNUTRASNJU PRIMENU

SWAMHILI kolekcija se sastoji od zavr§nog
premaza na vodenoj bazi sa metalnim
pigmentima u srebrnoj ili zlatnoj bazi.

Ovim prizvodom se postize efekt starih
tkanina, i podoban je za primenu kako u
klasi¢nim tako i u modernim enterijerima.
SWAMHILI je na vodenoj bazi, bez mirisa,
potpuno netoksican.

SWAHILI je nov proizvod, koji otvara nove
dizajnerske moguénosti.

Nacin primene:

1. Nanesite jednu ili dve ruke belog
NOVAMULTO, akrilne boje visokog
kvaliteta, za unutrasnju i spoljnu primenu.

2. Nanesite ¢etkom, jednu ruku proizvoda
SWAMHILI razredenu sa 5-10% vode.




CELESTIA

RIVESTIMENTO DECORATIVO PER INTERNI AD
EFFETTO SOFT-TOUCH

INTERIOR DECORATIVE FINISH WITH PATINA
AND SOFT TOUCH EFFECT
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RIVESTIMENTO DECORATIVO
PER INTERNI AD EFFETTO
“SOFT-TOUCH"

CELESTIA ¢ una finitura per decorazioni di
interni a base di cariche elastiche che
creano un effetto tattile e visivo di cuoio e
morbida gomma, con gradevoli giochi di
luce e colori.

CELESTIA consente di ottenere soluzioni
cromatiche con sensazioni visive cosi
profonde da indurre sempre a “toccare” le
superfici colorate, ricevendone emozioni
sorprendentemente calde e confortevoli, in
sintonia con le attuali tendenze
dell’architettura d’interni.

Modalita di applicazione:

1. Applicare a rullo di pelo corto due mani
di ARTIC-A, idropittura per interni ed
esterni, diluita con il 50% di acqua circa in
prima mano ed il 30% di acqua in seconda
mano, in tinta con la finitura CELESTIA.

2. Applicare CELESTIA con pennello o
guanto, in funzione dell’effetto desiderato,
in una o piu mani. Diluire con circa il 30% di
acqua.
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INTERIOR DECORATIVE FINISH
WITH “PATINA" AND “SOFT
TOUCH” EFFECT

CELESTIA is an interior decorative finish
with elastic charges, which create a
peculiar soft touch effect with a leather look
and outstanding vibration of light and
colour.

CELESTIA originates intense chromatic
solutions, with warm and deep visual
sensations. Walls become piece of Art, that
one may want to touch, in order to get back
surprisingly warm perceptions, in harmony
with the actual trends of modern
architecture.

CELESTIA offers not only visual decoration
but help create an environment of wellness
and spiritual relaxation.

Application procedure:

1. Apply with a short piled roller one or two
coats of ARTIC-A, interior-exterior paint
formulated with E.B.S. technology, diluted
with 20% of water and tinted into a similar
shade to CELESTIA.

2. Apply CELESTIA with brush in one or
more coats. Dilution: neat or 30% of water.

REVESTIMIENTO DECORATIVO
PARA INTERIORES CON EFECTO
“SOFT-TOUCH"

CELESTIA es un acabado para la
decoracion de interiores a base de
particulas elasticas creando un efecto
textil, al tacto y visualmente, con
degradaciones de luz y color.
CELESTIA aporta soluciones cromaticas
creando sensaciones que nos inducen
siempre a “tocar” la superficie pintada,
creando ambientes sorprendentemente
calidos y confortables.

1. Aplicar a rodillo de pelo corto dos capas
de ARTIC-A, pintura al agua para interior o
exterior, diluida con un 50% de agua en la
primera capa y un 30% de agua en la
segunda capa, entonadas con el color del
acabado CELESTIA.

2. Aplicar CELESTIA con palatina o
guante, en funcion del efecto deseado, en
una o mas manos. Diluir con un 30% de
agua.




CELESTIA

FINITION POUR INTERIEUR A
EFFET “SOFT TOUCH”

CELESTIA est une finition pour
décorations d’intérieur a base de charges
élastiques qui créent un effet tactile et
visuel de cuir et souple caoutchouc, avec
agréables jeux de lumiére et de couleurs.
CELESTIA permet d’obtenir des solutions
chromatiques et visuelles si profondes
qu’elles poussent toujours a “toucher” les
surfaces colorées, en recevant des
émotions extrémement chaudes et
confortables, en syntonie avec les actuelles
tendances de I'architecture d’intérieur qui
recherchent, outre a la décoration, le bien-
étre des utilisateurs.

Modalité d’application:

1. Appliquer a rouleau de poil court une ou
deux couches de ARTIC-A, peinture a
base d’eau pour intérieurs et extérieurs a
base de tecnologie E.B.S., diluée avec
20% d’eau, en teinte avec la finition
CELESTIA.

2. Appliquer Celestia avec pinceau ou gant,
selon I'effet désiré, en une ou plusieurs
couches. Diluer avec 30% d’eau.

? i
CENTRO BENESSERE CLUB ALBA (CN)
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ONEKOPATUBHOE NOKPBLITUE C
SODOEKTOM «MATUHbI» U
MAKOro NPUKOCHOBEHNA

CELESTIA - 310 fekopaTuBHOE NOKpbITUE AN
BHYTPEHHUX paboT € 3NacTUYHbIMU
HanoNMHUTENSMU, KOTOPbIE CO3A4at0T OCOBbIN
3O EKT MSATKOW NOBEPXHOCTMU M3 TOHKOW KOXM
1 SIBNSOT HaLIEMY B30PY HEMOBTOPUMYIO Urpy
uBerta.

CELESTIA nossonsieT co3aaTtb HacbllWeHHble
LIBETOBbIE PELLEHUS C TeNnbIM U ry6okum
BU3yasnbHbIM 3ppekToM. OBblUHbIE CTEHbI
npeBpaLlaloTcs B NPOM3BEAEHNE UCKYCCTBA,
NpuKacasch K KOTOPbIM Bbl OLLYTUTE MSATKOCTb U
Tenno nokpbiTus. CELESTIA npeBocxogHo
rapMOHUPYET CErofHALWHEMY HanpaseHno
COBPEMEHHOIN apXUTEKTYpbl, UMeET
BOCXUTUTENbHBIN AEKOPATUBHbIV BUA, U
nomoraeT co3aatb 06CTaHOBKY Grnarononyyns u
[YXOBHOTO MOKOS B BaLLEM [JOME.

HaHeceHue:

1. MNpu NOMOLLM KOPOTKOLLEPCTHOIO Banuka
HaHecuTe 2 cnosi ArcticA, kpacka ans
BHYTPEHHUX U BHELUHUX paboT co3gaHHas Ha
ocHoBe TexHonoruu E.B.S., pazbaBneHHol Ha
20% BOOOW M 3aKONEpPOBaHHON B LBET
PMHULLHOTO NOKPLITHS.

2. HaHecuTte B oavH unu asa cnost CELESTIA
KMCTbI0, NpU HEOOX0AMMOCTM fonyCcKaeTcs
pasbaeneHue Ha 30% Bogow.

DEKORATIVNI ZAVRSNI
ELASTICNI PREMAZ KOJI
STVARA UTISAK MEKOCE KOD
DODIRA

CELESTIA je zavrsni dekorativni premaz
za unutrasnju primenu, elasti¢an, koji
stvara poseban osecaj mekoce sa
izgledom koze i izuetnim prelivanjima
svetlosti i boja.

CELESTIA proizvodi intenzivne hromati¢ne
efekte izazivajuci toplu vizelnu senzaciju.
Zidovi postaju prava umetnicka dela, koja
izazivaju da budu dodirnuta stvarajuci tople
senzacije u skladu sa danasnjim
trendovima u arhitekturi.

CELESTIA pored vizelnog efekta stvara
okruzenje dobrobiti i duhovne relaksacije.

Nacin primene:

1. Nanesite kratkodlakim valjkom jednu ili
dve ruke proizvoda Artic-A, boje
napravljene sa E.B.S. tehnologijom, za
unutrasnju/spoljasnju primenu, razredenog
sa 20% vode i toniranog u ton u kome je
CELESTIA.

2. Nanesite CELESTIA proizvod sa
Cetkom, u jednu ili dve ruke bez
razredivanja ili sa 10-15% vode.
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SISTEMA POLICROMATICO CON
EFFETTO “PATINA ANTICA" PER
INTERNI

La collezione TUSCANIA ANTICA consiste
in una finitura con effetto “patina antica” da
applicare a rullo sul fondo TUSCANIA
ANTICA FONDO, bianco o colorato e
decorare con spatola inox.

- TUSCANIA ANTICA FONDO: pittura a
base di copolimeri acrilici in fase acquosa,
con farine di quarzo selezionate.

- TUSCANIA ANTICA: finitura decorativa
all’'acqua con effetto antichizzante.

TUSCANIA ANTICA & una base neutra, da
colorare: con sistema tintometrico Mixcolor
by Novacolor™ o manualmente con
coloranti universali per prodotti all’acqua ed
ossidi. Per ottenere effetti madreperlati oro
e argento, & sufficiente addizionare al
prodotto le relative Novaterrae Gold e
Silver, nelle proporzioni indicate nella
scheda tecnica.

TUSCANIA ANTICA

DOMINO GROUP. RUSSI
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POLYCHROMATIC INTERIOR
SYSTEM WITH “PATINAS”
EFFECTS

The TUSCANIA ANTICA collection
consists of a textured waterbased base
coat, Tuscania Antica Fondo, white or
colored and one matt top coat Tuscania
Antica, roller applied and further smoothed
down with inox trowel, for “antique” effects.

- TUSCANIA ANTICA FONDO: waterbased
acrylic paint with selected quartz powders.
- TUSCANIA ANTICA: waterbased
decorative top coat with “patina” effects.

TUSCANIA ANTICA is a neutral base,
which may be tinted with Mixcolor by
Novacolor™ tinting system or manually with
universal pigments and oxides. For gold or
silver pearl effects, simply mix the Tuscania
Antica base with Novaterrae Gold and
Silver, in the given proportions.

SISTEMA MULTICOLOR CON
EFECTO “SATINADO" PARA
INTERIORES

La coleccion TUSCANIA ANTICA consta
de un producto de acabado con efecto
“satinado”, que puede aplicarse con rodillo
o brocha, y un producto de fondo
TUSCANIA FONDO STRUTTURATO
disponible en blanco o de color.

- TUSCANIA FONDO STRUTTURATO:
pintura a base de copolimeros acrilicos en
fase acuosa con harinas de cuarzo
seleccionadas.

- TUSCANIA ANTICA: acabado decorativo
al agua con efecto envejecedor.

TUSCANIA ANTICA es una base neutral
que puede prepararse en otros colores:
con el sistema tintométrico Mixcolor by
Novacolor™, o bien a mano, con colorantes
universales para productos al agua y
oxidos.
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SYSTEME POLYCHROME A
EFFET “VIELLE PATINE” POUR
LA DECORATION INTERIEURE

La collection TUSCANIA ANTICA est une
finition a effet “vieille patine” a appliquer au
rouleau sur le fond TUSCANIA ANTICA
FONDO, blanc ou coloré.

- TUSCANIA ANTICA FONDO: peinture a
base de copolyméres acryliques en phase
aqueuse, avec des farines de quartz
sélectionnées.

- TUSCANIA ANTICA: finition de décoration
a I'eau avec un effet vieillissant.

TUSCANIA ANTICA est une base neutre a
colorer: avec un systeme de teintes
Mixcolor by Novacolor™ ou manuellement
avec des colorants universels pour produits
a l'eau et oxydes. Pour obtenir des effets
nacrés or et argent, il suffit d’ajouter au
produit les terres Novaterrae Gold et Silver,
dans les proportions indiquées dans la
fiche technique.
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MHOIOLBETHAA CUCTEMA C
SPOEKTOM “CTAPUHHON
NATUHBLI" ANA UHTEPBEPOB

Konnekuus TUSCANIA ANTICA coctouTt 3
TEKCTYPHOro BOLOOCHOBHOIO 6a3oBoro
MOKPbITUSI KONepoBaHHOIO UNn 6enoro LBeTa
TUSCANIA ANTICA FONDO, v ogHoro criosi
matoBoro cuHuwHoro nokpbitust TUSCANIA
ANTICA, koTOpbIi HAHOCUTCS BanunkoMm, a
3aTeM 3arnaxuBaeTcs creymanbHOn TepKon
ONs co3naHnsa «aHTUYHOro» adpdekTa.

- TUSCANIA ANTICA FONDO:
BOLOOCHOBHAs akpurosas Kpacka ¢
no6askon oTOOPHOW KBapLEBOM MbINN.

- TUSCANIA ANTICA:

BOLLOOCHOBHOE [eKopaTUBHOE (PUHULLHOE
NOKpbITUE C 3PDEKTOM «MNATUHDBI».

TUSCANIA ANTICA npepctasnsieT cobon
HenTparnbHy0 OCHOBY, KOTOPYIO
OKpaLLMBaloT: C MOMOLLbIO KONIEPHON
cuctembl Mixcolor mapku Novacolor nnun
BPYYHYIO YHMBEPCANbHBIMWU KpacuTensammn Ha
BOOHOW M OKCMAHOW ocHoBe. [inga nonyyeHus
nepnamyTpoBoro acpdekra nog 301070 n
cepebpo JocTaTtoyHO A06aBUTL B NPOAYKT
Novaterrae Gold u Silver (nponopuuu
yKasaHbl B TEXHUYECKOM nacnopre).

VISEBOJNI ENTERIJER EFEKAT
SA PATINIRANIM EFEKTOM

TUSCANIA F2 je dekorativni premaz koji
nema sjaja nego je mat, na vodenoj je bazi.
Ovaj materijal u svom sastavu sadrzi pored
tonirajuceg dela i bele razbijajuce perle.
Efekat je kao sto i sam naziv govori Anticki,
moze se upotrebljavati u skoro svim
enterijerima jer zbog svog izgleda moze da
imitira “stari zid” kao i nesto moderno u
zavisnosti na koji se nacin izvodi ili dali je
podloga bela ili u tonu.

Nacin Izvodjenja:

- Na suvu podlogo NOVAPRIMER naneti
disperziju koja u sebi poseduje kvarcno
brasno u belom ili istoniranom tonu, i
sacekati da se osusi 5-6 sati.

- Zatim cetkom (za velaturu) u raznim i
nejednakim pokretima naneti materijal,
kada tonirani deo materijala osusi, granule
treba razbiti sa kartonom ili spaklom.



TUSCANIA
ANTICA EFFETTI

SISTEMA POLICROMATICO CON EFFETTI
PERLATI PER INTERNI

POLYCHROMATIC INTERIOR DECORATIVE
FINISH WITH PEARL AND GOLD EFFECTS
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TUSCANIA ANTICA EFFETTI

SISTEMA POLICROMO CON
EFFETTO “PERLATO” PER
INTERNI

La collezione TUSCANIA ANTICA
EFFETTI consiste in una finitura con effetto
“perlato” da applicare a pennello sul fondo
TUSCANIA FONDO STRUTTURATO
bianco o colorato.

- TUSCANIA FONDO STRUTTURATO:
pittura a base di copolimeri acrilici in fase
acquosa, con farine di quarzo selezionate;
- TUSCANIA ANTICA EFFETTI: finitura
decorativa all’acqua con effetto perlato.

TUSCANIA ANTICA EFFETTI:

Basi con effetto perlato: Rubino, Topazio,
Zaffiro, Perla e Zircone, colorabili con
sistema tintomentrico Mixcolor di
Novacolor™ o manualmente con coloranti
universali per prodotti all’acqua e ossidi.

POLYCHROMATIC INTERIOR
SYSTEM WITH “PEARL" FOR
INTERIORS

The TUSCANIA ANTICA EFFETTI
collection consists in a decorative finish
with “pearl” effect, to be applied with brush
over a waterbased base coat TUSCANIA
FONDO STRUTTURATO, white or
coloured.

- TUSCANIA FONDO STRUTTURATO:
waterbased acrylic paint with selected
quartz powders;

- TUSCANIA ANTICA EFFETTI: waterbased
decorative top coat with “pearl” effect.

TUSCANIA ANTICA EFFETTI:

Bases with pearl effect: Rubino, Topazio,
Zaffiro, Perla and Zircone, which may be
tinted with Mixcolor by Novacolor™ or
manually with universal pigments and
oxides.

SISTEMA POLICROMO CON
EFECTO “NACARADO" PARA
INTERIORES

La coleccion TUSCANIA ANTICA EFFETTI
consta de productos. El acabado con
efecto “nacarado”, se aplican con brocha, y
el producto de fondo TUSCANIA FONDO
STRUTTURATO esta disponible en blanco
o en color.

- TUSCANIA FONDO STRUTTURATO:
pintura a base de copolimeros acrilicos en
fase acuosa con harinas de cuarzo
seleccionadas.

- TUSCANIA ANTICA EFFETTI: acabado
decorativo al agua con efecto nacarado.

TUSCANIA ANTICA EFFETTI:

Bases con efetos nacarados y plateados:
Rojo Oro, Amairilli Oro, Azul Plata, Blanco
Plata y Blanco Oro, que se pueden tefiir
con sistema tintometrico Mixcolor by
Novacolor™ o bien a mano, con colorantes
universales para productos al agua y
oxidos.
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ZIRCONE

TE/21 GALENA

TE/22 BARITE

TE/23 GRANATO

TE/03 ELIODORO

TE/08 GIADA

TE/24 DIASPRO

TE/01 AMBRA

TE/04 MALACHITE

TE/09 BERILLO

TE/25 LODESTONE

TE /02 ADULARIA

TE/10 SMERALDO






TUSCANIA ANTICA EFFETTI
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SYSTEME POLYCHROME A
EFFET “PERLE” POUR LA
DECORATION INTERIEURE

La collection TUSCANIA ANTICA EFFETTI
est une finition a effet “perlé” a appliquer
avec pinceau sur fond TUSCANIA FONDO
STRUTTURATO blanc ou coloré.

- TUSCANIA FONDO STRUTTURATO:
peinture a base de copolymeres acryliques
en phase aqueuse, avec farines de quartz
sélectionnées.

- TUSCANIA ANTICA EFFETTI: finition
décorative a effet “perlé”.

TUSCANIA ANTICA EFFETTI:

Bases avec effet perlé: Rubino, Topazio,
Zaffiro, Perla e Zircone, a colorer avec
Mixcolor de Novacolor™ ou manuellement
avec colorants universels pour produits a
I'eau et oxydes.
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MHOIOLIBETHAA CUCTEMA C
YKEMUYXKHBIM” 3OOEKTOM
ANA MHTEPBEPOB

Konnekuns TUSCANIA ANTICA EFFETTI
COOEPXUT AeKopaTUBHblE (PUHULLHBIE
MOKPBITUSA C “XEeMYY>XHbIM” ahEKTOM,
KOTOpbl€ HAHOCATCS KMCTbIO NOBEPX
BOJOOCHOBHOIO 6a30BOro MoKpbITUS
TUSCANIA FONDO STRUTTURATO,
6enoro unm KONepoBaHHOTO NO BaLlemy
Xenaxuio.

- TUSCANIA FONDO STRUTTURATO:
BOAOOCHOBHAsi akpuroBasi kpacka ¢
nobaBkon 0TOOPHOW KBapLEBOM MbIK.

- TUSCANIA ANTICA EFFETTI:
BOLOOCHOBHOE [1eKOpPaTUBHOE MOKPbITUE C
“KEMYYXKHbIM” adpheKToM.

TUSCANIA ANTICA EFFETTI:
MpencTaBnseT cobo OCHOBLI C
XKEeMYYXXHbIM 3¢hekToM: pyOuH, Tonas,
candup, XeM4yr u LMPKOHUI, KOTopble
MOryT ObITb 3aKONepoBaHbl HaTypanbHbIMK
U yHMBEpPCanbHbIMU KpacuUTeNsamu.

VISEBOJNI ENTERIJER ZAVRSNI
EFEKAT SA PERLOM

Polihromatski sistem premaza sa sedef-
perlama za unutrasnju upotrebu

Kolekcija TUSCANIA ANTICA EFFETTI se
sastoji iz zavrsnih dekorativnih premaza sa
sedefastim efektom, koji se nanose ¢etkom
preko podloge na vodenoj bazi, TUSCANIA
FONDO STRUTTURATO belog ili
toniranog.

- TUSCANIA FONDO STRUTTURATO:
akrilna boja na vodenoj bazi sa izabranim
kvarcnim talkovima;

- TUSCANIA ANTICA EFFETTI: dekorativni
zavrsni premaz na vodenoj bazi sa
sedefastim efektom.

TUSCANIA ANTICA EFFETTI:

Baze sa sedef efektom: Rubino, Topazio,
Zaffiro, Perla and Zircone, koji se toniraju
sa Mixcolor od Novacolor oili ruéno, sa
univerzalnim pigmentima i oksidnim
bojama.




TUSCANIA ANTICA EFFETTI
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TUSCANIA

SISTEMA DECORATIVO A BASE DI CERE
COLORATE PER INTERNI

INTERIOR DECORATIVE WAXES FOR GLAZING
FINISHES
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TV 2300 PODEZZANO TV 2304 SESTO FIORENTINO TV 2305 SUBBIANO TV 2400 MULAZZO

TV 404 MONTEVARCHI TV 2405 RIO MARINA TV 2120 BORGA TV 2124 BIBBIENA

TV 2125 VINCI TV 2410 MONTECATINI TV 2414 PRATO TV 2415 IMPRUNETA
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TV 2420 VOLTERRA TV 2424 CAPRAIA TV 2425 LE VERNA

TV 2450 CARRARA TV 2454 PIANOSA TV 2455 MASSA

TV 2470 SINALUNGA TV 2474 FUCECCHIO

TVS 2120 BORGA
TV 2475 CHIANNI



TV 2500 ARCIDOSSO TV 2504 MONTEMURLO

TV 2514 MONTISOGNO TV 2515 GARFAGNANA

TV 2525 PONTASSIEVE TV 2540 AREZZO

TV 2180 PIETRA SANTA

TV 2580 FIRENZE

TVG 2430 ANULLA
Tuscania Velatura a Cera Gold

TV 2505 SAN VINCENZO TV 2510 PONTREMOLI

TV 2520 FIVAZZANO TV 2524 TRESANA

TV 2545 REGGELLO

TV 2184 PONTEDERA TV 2185 PISTOIA

TV 2585 RIBOLLA

TV 2560 CERTALDO

TV 2565 SAN LORENZO



TV 2480 GORGANO TV 2484 VERNIO

TV 2494 VAL D’ARNO TV 2495 CAPOLIVERI

TV 2485 VAL D’ELSA TV 2490 PALAZZOLO
,
g
1 -
TV 2260 POPPI TV 2264 MONTECRISTO
TV 2244 PORTO FERRAIO TV 2245 GIANNUTRI

TV 2265 SORANO TV 2240 RIPOLI

TV 2610 SERAVEZZA TV 2614 ROSIGNANO

TV 2674 SCANDICCI TV 2675 BARBERINO

TV 2665 SCANSANO

TV 2615 PORTO AZZURRO

TV 2660 EMPOLI

TV 2664 PIANCASTAGNAIO



TUSCANIA
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SISTEMA DECORATIVO A BASE
DI CERE COLORATE PER
INTERNI

La collezione TUSCANIA comprende tre
“Velature a Cera” brillanti ed una Velatura
Silossanica opaca, da applicare su un
Fondo Strutturato:

- TUSCANIA FONDO STRUTTURATO:
ecologico, senza solventi (V.0.C.=0).

- TUSCANIA VELATURA SILOSSANICA
OPACA: resistente all'acqua,
profondamente opaca.

- TUSCANIA VELATURA A CERA
BRILLANTE

- TUSCANIA VELATURA A CERA SILVER
- TUSCANIA VELATURA A CERA GOLD

Le cere TUSCANIA sono pronte all’'uso,
colorabili con sistema tintometrico Mixcolor
di Novacolor™. Applicare in una o due mani
con guanto o panno di cotone su relativo
fondo.
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INTERIOR DECORATIVE WAXES
FOR GLAZING FINISHES

The TUSCANIA collection consists of three
glossy Velature a Cera (waxes for glazing
finishes) and one Velatura Silossanica
Opaca (matt siloxane glaze), to be applied
over a textured base coat, Tuscania Fondo
Strutturato:

- TUSCANIA FONDO STRUTTURATO:
ecological textured base coat, at LOW
V.0.C., therefore with no dangerous
emissions, for the Sustainable Architecture;
- TUSCANIA VELATURA SILOSSANICA
OPACA: matt, water-resistant siloxane
glaze;

- TUSCANIA VELATURA A CERA
BRILLANTE: wax for glazing finishes;

- TUSCANIA VELATURA A CERA SILVER:
pearl “silver” wax;

- TUSCANIA VELATURA A CERA GOLD:
pearl “gold” wax.

TUSCANIA waxes are ready for use and
may be tinted with tintometrico Mixcolor by
Novacolor™ tinting system. Apply in one or
two coats with glove or rag over the
previously prepared substrate.

ACABADOS DECORATIVOS A
BASE DE CERAS AL AGUA CON
EFECTO BRILLANTE,
METALIZADO PLATEADO Y
DORADO PARA INTERIORES

La coleccion TUSCANIA include tres
“Veladuras a Cera” brillantes y una
“Velatura xilosanica mate”. Apliquen el
producto listo al uso mojando un guante
especial en el material y pasandolo sobre
la superficie con movimientos circulares
uniformes, a una o dos manos segun la
intensidad del color y el efecto deseados:

- TUSCANIA FONDO STRUTTURATO: base
acrilica

- TUSCANIA VELATURA SILOSSANICA
OPACA: velatura xilosanica mate.

- TUSCANIA VELATURA A CERA
BRILLANTE

- TUSCANIA VELATURA A CERA SILVER

- TUSCANIA VELATURA A CERA GOLD

Las ceras TUSCANIA no se dilueny se
pueden colorear con el sistema tintometrico
Mixcolor de Novacolor™.
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TUSCANIA
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SYSTEME DE DECORATION
INTERIEURE A BASE DE CIRES
COLOREES

La collection TUSCANIA comprend trois
“Glacis a la Cire” brillants et un Glacis
Siloxanique mat, a appliquer sur un fond
structuré:

- TUSCANIA FOND STRUCTURE
écologique, sans solvants (V.0.C.=0)

- TUSCANIA GLACIS SILOXANIQUE MAT,
résistant a I'eau, profondément mat

- TUSCANIA GLACIS A LA CIRE
BRILLANT X

- TUSCANIA GLACIS A LA CIRE SILVER
- TUSCANIA GLACIS A LA CIRE GOLD

Les cires TUSCANIA sont prétes a
I'emploi, peuvent étre colorées avec le
systeme de teintes Mixcolor de
Novacolor™. Appliquer une ou deux
couches avec un gant ou un chiffon en
coton sur le fond.

www.novacolor.it

ONEKOPATUBHAA CUCTEMA HA
OCHOBE LIBETHOIO BOCKA
ANA UHTEPBEPOB

Konnekuus TUSCANIA cocTtouT 13 Tpex
rnsiHUeBbIX NOKpbITMI “Velature a Cera”
(BaKCbl AN CO34aHNsA MSAHLEBOro hmHMLLIA)
1 nokpbITMA Velatura Silossanica (maToBoe
CUIOKCaHOBOE MOKPLITUE), KOTOPbIE
HaHOCST NOBEPX TEKCTYPHOro 6a3oBoro
cnost TUSCANIA FONDO STRUTTURATO:

- TUSCANIA FONDO STRUTTURATO
3KOMNOMMYECKN YNCTOE TEKCTYpHOE Ba3oBoe
NOKPbITUE, C HA3KUM COAEPXKAHMEM NETYUNX
opraHunyeckux Bellects (at LOW V.0.C.), He
cofepxallee HUKaknux BpeaHbIX 3MUCCUM,
01151 UICMONb30BaHWS B 3KONOMMYeCcKn
UNCTbIX APXUTEKTYPHBIX NMPOEKTaX.

- TUSCANIA VELATURA SILOSSANICA
OPACA, matoBoe BoAOHENpPOHULLaeMoe
CUMOKCaAHOBOE MOKPbITUE.

- TUSCANIA VELATURA A CERA
BRILLANTE - rnsHueBas uHULLIHAA Bakca
- TUSCANIA VELATURA A CERA SILVER,
XemuyxHasn «cepebpsiHasi» Bakca

- TUSCANIA VELATURA A CERA GOLD,
XeMUyKHas «3oroTasi» Bakca.

ENTERIJER DEKORATIVNI
PREMAZ SA GLATKOM
ZAVRSNICOM

TUSCANIA efekat je formulisan tako da se
izbegnu spiranja boja i dekorativne mrlje,
tipicne za italijansko istorijsko nasledje.
Postepeno potamnjivanje sencenja su lako
sadrzane zahvaljujuci prirodnoj providnosti
upotrebe pigmenta i sa aplikacijom nekoliko
slojeva iste ili razli¢ite boje. Povrsine
dobijaju anticki efekat ili efekat starog zida.
Materijal se jako dobro pokazuje u
konbinaciji sa nekim rusticnim dekorativnim
materijalom.

Nacin izvodjenja:

- Na belu ili u toniranu podlogu NOVALUX
E sundjerom ili cetkom naneti material.

- U drugoj ruci ponoviti postupak iz prve
tako da se prikriju potezi, na povrsini se ne
smeju videti potezi cetke ili sundjera.

- Moguce je u drugoj ili trecoj ruci ponoviti
postupak sencenja koriscenjem druge boje
ili nijanse.
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DOMINO GROUP, RUSSIA

FAVRILE €& un sistema policromatico a
base di resine acriliche pure costituito da
finiture e fondi colorati:

- ACRILAK, fissativo acrilico trasparente in
fase acquosa, per il consolidamento dei
fondi.

- NOVAMULTO, pittura acrilica al’acqua,
bianca o colorata.

- FAVRILE GOLD e SILVER, finitura
madreperlata, applicazione a tampone,
spruzzo, pennello o spatola.

- FAVRILE METAL, finitura ad effetto
“seta”, applicazione a spruzzo o rullo.

- FAVRILE FULL METAL, n. 4 tinte pronte:
oro, argento, rame e bronzo, applicazione a
spruzzo.

-

FAVRILE is a pure acrylic waterbased
system, featuring colored base coats and
decorative finishes:

- ACRILAK: acrylic clear sealer for
substrate preparation

- NOVAMULTO: white or coloured acrylic
base coat.

- FAVRILE GOLD and SILVER: pearl
finishes, rag, spatula or spray-gun
application.

- FAVRILE METAL: “silk-like” finish, roller
or spray-gun application.

- FAVRILE FULL METAL.: n. 4 ready mixed
colors, silver, gold, bronze and copper.
Spray-gun or brush application.

FAVRILE es un sistema multicolor a base
de resina acrilica al agua, con un fondo
coloreado y un acabado:

- ACRILAK, fijativo acrilico transparente en
fase acuosa, para la consolidacion de
fondos

- NOVAMULTO, pintura acrilica al agua,
blanca o en color

- FAVRILE GOLD Y SILVER, acabado
decorativo nacarado para aplicar a brocha,
espatula, tampdn, pistola, etc.

- FAVRILE METAL, acabado decorativo
efecto “seda” para aplica a rodillo o pistola.
- FAVRILE FULL METAL, con 4 tintas (oro,
plata, “cobre” y bronce) para aplicar a
pistola.




FAVRILE METAL GOLD 965 G



FAVRILE METAL SILVER

932S

937S

940 S

945 S



FAVRILE

SYSTEME POLYCHROME POUR
LA DECORATION INTERIEURE

FAVRILE est un systeme polychrome a
base de résines acryliques pures se
composant de finitions et de fonds colorés:

- ACRILAK, fixatif acrylique transparent en
phase aqueuse, pour la consolidation des
fonds.

- NOVAMULTO, peinture acrylique a I'eau,
blanche ou colorée.

- FAVRILE, finition nacrée, application au
tampon, par pulvérisation, au pinceau ou a
la spatule.

- FAVRILE METAL, finition effet “soie”,

application par pulvérisation ou au rouleau.

- FAVRILE FULL METAL, 4 teintes prétes
a I'emploi : or, argent, cuivre et bronze,
application par pulvérisation.

COSMOS FITNESS CLUB
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JEKOPATUBHAA
MNONIMXPOMHAA CUCTEMA HA
BOHOW OCHOBE )14
WHTEPbLEPOB

FAVRILE aT10 gekopaTvBHas NonmxpomHas
CMCTeMa Ha OCHOBE YMCTbIX aKPUMOBbIX
CMOn B BOAOHOWN Ancnepcuun, BKovaeT
cneqytowyve useTHble 6asoBble n
(PUHWLLIHBIE AeKopaTBHbIE NOKPbLITUS:

- ACRILAK: npo3payHbiil akpunosbIv
3aKpennsaoLWwnin rpyHT AN NOAroTOBKU
NOBEPXHOCTW.

- NOVAMUL TO: 6enoe nnu konepoBaHHoe
6a30BOe MOKPbLITUE HA OCHOBE akpuna.

- FAVRILE: nepnamyTtpoBoe uHuLIHOE
NOKPbITUE, BO3MOXHbI Pa3nnyHble BUAbI
HaHeceHus: pykaBuLeN, LunaTenem unu
Komnpeccopa.

- FAVRILE METAL: vHULWIHOE NOKpbITME
C a(pdeKkToM “LLIEenKoBOW” MOBEPXHOCTMU,
HaHeceHue: Banukom unm n3
Kpackonynsra/komnpeccopa.

- FAVRILE FULL METAL.: B konnekuun
npeacTasneHo 4 upeTa: cepebpo, 301070,
6poH3a U Meab. HaHeceHWe: KUCTbO nnu
13 Komnpeccopa.

DOMINO GROURSR

DEKORATIVNI MATERIJAL NA
VODENOJ BAZI ZA UPOTREBU U
ENTERIJERIMA

FAVRILE je dekorativni material na vodenoj
bazi. On u sebi poseduje perlu koja se
moze tonirati.

Proizvodi se u cetiri baze FAVRILE
SILVER, metal silver kao i favrile gold,
metal gold. Efekat je sedefast. Materijal je
moguce raditi gletericom, sundjerom, u
koliko se izvodi sundjerom dobija se
tanponato efekat. Takodje je moguce raditi
ga i sa konpresorom to ide u korist
ravnomernom sijajucem i svetlucajucem
efektu.

Nacin izvodjenja:

- Na suvu podlogu NOVALUX E koja je
predhodno istonirana u zeljeni ton (isti kao
FAVRILE GOLD,SILVER) sundjerom ili
konpresorom naneti material u 2 do 3 ruke.




FAVRILE
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PITTURE E RIVESTIMENTI
SILOSSANICI AD ELEVATE
PRESTAZIONI

Pitture e rivestimenti acrilsilossanici in
dispersione acquosa, che utilizzano le piu
elevate tecnologie nel campo delle finiture
protettive degli intonaci.

LINEASIL garantisce un’eccezionale
protezione ed idrorepellenza, lasciando
inalterata la permeabilita al vapore acqueo
del supporto trattato.

LINEASIL & composta da:

- NOVASIL, pittura acrilsilossanica pura, a
basso spessore.

- NOVASIL F, microrivestimento silossanico
con farina di quarzo.

- RUSTIKSIL FEIN, rivestimento
silossanico spatolato a spessore, caricato
con graniglie colorate di marmo e quarzo.

- INTOSIL MEDIO E FINE, intonachino
silossanico con struttura a “civile”.

- ISOSIL, ISOSILCOLOR, fissativo
consolidante, incolore e pigmentato, a base
di resine silossaniche in fase acquosa.

- ACQUADIVETRO, consolidante e
protettivo incolore a base di resine
silossaniche in fase acquosa.

LINEA SIL
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HIGH PERFORMANCE SILOXANE
PAINTS AND COATINGS

Waterbased siloxane paints and coatings,
based on the most updated technologies in
the field of plaster protective coatings.
LINEASIL product line is water-repellent
and protects the substrate without altering
nor reducing its water vapour permeability
rate.

LINEASIL product line consists of:

- NOVASIL, low thickness pure siloxane
paint.

- NOVASIL F, siloxane paint with quartz
powder and marbles, with high filling power.
- RUSTIKSIL FEIN, siloxane coating
containing pigmented quartz and marble
grains.

- INTOSIL MEDIO E FINE, siloxane coating
with “antique” texture.

- ISOSIL, ISOSILCOLOR, water based,
siloxane clear and pigmented sealer.

- ACQUADIVETRO, transparent protective
water based clear treatment formulated
with special unsaponifiable siloxane
copolymers.

PINTURA'Y REVESTIMIENTO
SILOXANICO CON ALTAS
PRESTACIONES

Pintura y revestimiento acrilosiloxanico en
dispersion acuosa, formulado con la mas
alta tecnologia para la gama de proteccion
exterior.

LINEASIL se compone de:

- NOVASIL, pintura acrilosiloxanica pura.
- NOVASIL F, microrevestimiento
siloxanico con polvo de cuarzo.

- RUSTIKSIL FEIN, revestimiento
siloxanico grueso, con cargas coloreadas
de marmol y cuarzo.

- INTOSIL MEDIO Y FINE, estuco
siloxanico estructurado a la “civil”.

- ISOSIL E ISOSIL COLOR, fondo fijativo
consolidante, incoloro o pigmentado, a
base de resina siloxanica en fase acuosa.
- ACQUADIVETRO, consolidante y protector
incoloro a base de resina siloxanica en
fase acuosa.
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PEINTURES ET REVETEMENTS
SILOXANIQUES HAUTES
PRESTATIONS

Il s’agit de peintures et de revétements
acrylsiloxaniques en dispersion aqueuse,
qui utilisent les technologies les plus
modernes pour les finitions de protection
des enduits. LINEASIL garantit une
exceptionnelle protection et imperméabilité
en maintenant intacte la perméabilité a la
vapeur aqueuse du support traité.

LINEASIL se compose de :

- NOVASIL, peinture acrylsiloxanique pure,
a faible épaisseur.

- NOVASIL F, microrevétement siloxanique
avec de la farine de quartz

- RUSTIKSIL FEIN, revétement siloxanique
étalé a la spatule en épaisseur, chargé de
grenailles colorées de marbre et de quartz.
- INTOSIL MEDIO E FINE, enduit
siloxanique a structure “civile”.

- ACQUADIVETRO, consolidant et
protecteur incolore a base de résines
siloxaniques en phase aqueuse.

- ISOSIL, ISOSILCOLOR, fixatif consolidant,
incolore et pigmenté, a base de résines
siloxaniques en phase aqueuse.

- SILGRUND, fixatif consolidant incolore, a
base de résines siloxaniques en phase
solvante.

LINEA SIL
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CUNOKCAHOBBIE KPACKU U
MOKPbITUA OCOBOI
MPOYHOCTU

Matepuansl nuHum LINEA SIL - ato
BbICOKOKAY€CTBEHHbIE KPaCKW, CO3AaHHble Ha
OCHOBe NocreHKX TeEXHOMorui B obnactu
3aLUMTHBIX LUTYKATYPHbIX MOKPbITUIA.

LINEA SIL coctouT 13 crnegyoLmx
maTtepuarnos:

- NOVASIL, uncras cunokcaHoBas kpacka ¢
TOHKOW TOMLLMHOWM CNosi.

- NOVASIL F, cunokcaHoBas kpacka ¢
KBapLEeBbIM ¥ MPaMOPHbIM HaMNoMHUTENEM U
BbICOKMM YPOBHEM NMPOHUKHOBEHUSI B
NMOBEPXHOCTb.

- RUSTIKSIL FEIN, cunokcaHoBO€ MOKpbITUE,
cofepxallee NUrMEHTUPOBAHHbIE KBapLIEBYO
N MPaMOpPHYHO KPOLLIKY.

- INTOSIL MEDIO U FINE, cunokcaHoBoe
NoKpbITUE C 3PPEKTOM «aHTUYHON U3BECTUY.
- ACQUADIVETRO, becupeTHas 3alimTHas
BOJOOCHOBHas nponuTtka Ha 6ase
CUIOKCaHOBbIX COMONIMMEPOB B BOAHOM
pacTtBope.

- ISOSIL, ISOSILCOLOR, BogoocHoBHOM
CUIMOKCaHOBbIN MPO3paYvHbIn U
NMUIMEHTUPOBAHHbIN 3aKPENSIOLLNIA TPYHT.

- SILGRUND, 6ecLBeTHbIl CUITOKCAHOBBIN
3aKpennsioLWuiA FPpyHT Ha OCHOBE
pacTBopuTens.

SILOSANSKA BOJA | PREMAZI
VISOKIH PERFORMANSI

Silosanske boje i premazi na vodenoj bazi,
rezultat su najmodernijih tehnologija na
polju zastitnih maltera i premaza.

Sil product line je vodonepropusni proizvod,
koji stiti supstrat na koji se nanosi a da
pritom ne smanjuje niti menja stepen
paropropustljivosti.

Linija proizvoda LINEA SIL product line,
sastoji se od:

- NOVA SIL, &ista silosanska boja male
debljine nanosa.

- NOVA SIL F. Silosanska boja sa kvarcnim
i mermernim talkom, visoke pokrivne moéi.
- RUSTIKSIL FEIN, silosanski premaz koji
sadrzi pigmentovane kvarcne i mermerne
Cestice.

- INTOSIL MEDIO AND FINE, silosanski
premaz za "antik” teksturom.

- ISOSIL, ISOSIL COLOR, silosanska
bezbojna i pigmentovana zaptivha masa.

- ACQUADIVETRO, zastitni transparentni
premaz na vodenoj bazi sa specijalnim
silosanskim kopolimerima koji ne pene.







PROTETTIVO COPRENTE PER
SUPERFICI DI CALCESTRUZZO

NOVACEM ¢ una speciale finitura
uniformante studiata per la protezione e
decorazione del cls che, grazie alle
minuscole dimensioni delle particelle
garantisce una forte penetrazione.

NOVACEM ¢ dotata d’eccezionale
resistenza agli agenti chimici ed
atmosferici, € formulata con particolari
copolimeri acrilici in dispersione acquosa.

La natura del legante utilizzato e
I'equilibrata formulazione, con utilizzo di
pigmenti inalterabili ed additivi speciali,
conferiscono a NOVACEM una particolare
resistenza alle radiazioni UV, rendendo al
tempo stesso il film insaponificabile e
perfettamente lavabile.

NOVACEM

Si applica con notevole facilita a pennello,
rullo o spruzzo. Garantisce alle superfici
trattate un ottimo grado d'impermeabilita
alle piogge acide ed ai gas corrosivi
presenti nell’atmosfera, mantenendone la
traspirazione.

]
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HIGHLY PERMEABLE CONCRETE
AND STONE PROTECTION COAT

NOVACEM is a high quality exterior paint,
particularly formulated for concrete
protection and decoration, with extremely
high penetration power.

NOVACEM has an extremely high
resistance against chemical and
weathering agents, due to its peculiar
formulation based on acrylic copolymers in
water dispersion. It is available as
completely transparent or hiding film.

The nature of the binder inside NOVACEM
together with the well balanced formulation,
which makes use of stable pigments and
special additives, guarantees a high UV
resistance and a perfectly washable film.

Brush, spray gun or roller application may
be easily carried out. The surface treated
with NOVACEM is absolutely waterproof
against acid rains and corrosive gases,
while still preserving a high permeability
rate.

PINTURA PARA LA PROTECCION
DE SUPERFICIES DE HORMIGON

NOVACEM es una pintura especialmente
concebida para la proteccién y decoracion
del hormigdn, que gracias a las minusculas
dimensiones de sus particulas garantiza
una total penetracion.

NOVACEM tiene una excepcional
resistencia a los agentes quimicos y
atmosféricos, con una formulacién a base
de copolimeros acrilicos en dispersion
acuosa.

La resina utilizada proporciona una formula
equilibrada, donde se utilizan pigmentos
inalterables y aditivos especiales,
dotandole de una gran resistencia a los
rayos UV, con una pelicula final
perfectamente lavale.

Se aplica facilmente a brocha, rodillo o
airless.

Garantiza a la superficie aplicada un grado
6ptimo de impermeabilidad a la lluvia acida
y a los agentes corrosivos de la atmoésfera,
a la vez que es completamente

transpirable.
| %
——

———
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PROTECTIF COUVRANT POUR
SURFACES EN BETON

NOVACEM est une spéciale finition
uniformante, formulée pour la protection et
décoration du béton, qui garantit un fort
pouvoir de pénétration grace a ses
particules minuscules.

NOVACEM est doué d’une exceptionnelle
résistance aux agents chimiquest et
atmosphériques, grace a sa formulation
avec des spéciales copolymeres acryliques
en phase aqueuse.

La nature du liant utilisé et sa formulation
équilibrée avec I'utilisation de pigments
inaltérables et additifs spéciaux conférent a
NOVACEM une excellente résistance aux
radiations UV et au lavage.

NOVACEM s’applique trés simplement
avec pinceau, rouleau ou spray.

NOVACEM

Ce produit garantit aux surfaces traitées un
excellent degré d’imperméabilité aux pluies
acides et aux gaz corrosifs présents dans
I'atmosphere, en préservant en méme
temps la transpiration.
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SALLMTHOE NOKPbLITUE
rMyBOKOIro NPOHUKHOBEHUA
MO BETOHY U KAMHIO

NOVACEM - 370 BbICOKOKAYECTBEHHAs
chacagHas kpacka C BbICOKOW CTENEHbIO
NMPOHWUKHOBEHWSI B MOBEPXHOCTb, CreLuanbHO
cchopMynUpoBaHHas Ans 3aLmThl U
npyvaaHvs 0eKopaTUBHOrO BUaa B6eToHy.

NOVACEM, 6narogapsi cneumanbHomn
chopmMyre Ha OCHOBE aKpUIIOBbIX
COMoNMMepPOB B BOAHON AWCTEPCUM,
obnagaeT BbICOKOW YCTONUYMBOCTHIO K
XMMWYECKMM U aTMOCEPHBIM BELLECTBaM.
Matepuran MoXeT ObiTb NPO3paYHOro Unu
KONepoBaHHOrO LIBETA.

CrpykTypa cBasytowero NOVACEM Bmecte
C xopoLuo cbanaHcMpoBaHHON hopMYsIoW, B
KOTOPYIO BXOAAT YCTOWYMBBIE MUTMEHTbI U
cneumanbHble 4O6aBKW, rapaHTUPYOT
OTNINYHYIO YCTOWYMBOCTb MaTepuana kK Yo
U3MNyYeHUsIM 1 enatoT NOBEPXHOCTb OTIIMYHO
MOOLLIEICS.

Kpacka HaHOCWUTCS KUCTbIO, BarIMKOM UK 13
komnpeccopa. [oBepXHOCTb, MOKPbITast
NOVACEM, siBnsieTcs BOAOCTOWMKOW MO

OTHOLLEHWUIO K KUCMOTHbLIM A0XKAAM U
KOPPO3MOHHBIM (arpeccuBHbLIM) rasam,
COXPaHSisi MPY 9TOM BbICOKYH NMPOHUKAIOLLYIO
CNOCOBHOCTb.

VISOKO VODONEPROPUSNI
PREMAZ ZA ZASTITU BETONA |
KAMENA

NOVACEM je visoko kvalitetna boja za
spoljasnju upotrebu, specijalno napravljena
za zastitu i ukraSavanje betona, sa vrlo
velikom snagom prodiranja.

NOVACEM poeduje ekstremno visoku
otpornost na hemijske | atmosferske
agense, zahvaljuju¢i svojoj specificnoj
formuli koja se bazira na akrilnim
kopolimerima u vodenoj disperziji.

Postoji kao potpuno neproziran premaz ili
pigmentisan.

Priroda veziva u NOVACEM proizvodu,
zajedno sa dobro izbalansiranom
formulom, omoguc¢ava upotrebu stabilnih
pigmenata | specijalnih aditiva, Sto
garantuje veliku UV otpornost i potpuno
periv film.

Lako se nanosi ¢etkom, pistoljem ili
valjkom. Povrsina tretirana sa proizvodom
NOVACEM je apsolutno vodonepropusna
za kisele kiSe i korozivne gasove, ujedno
zadrzavajuci visok stepen permeabilnosti.
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FINITURE PER ESTERNI ED INTERNI CON
TECNOLOGIA E.B.S. (EMULSIFIED BINDING
SYSTEM)

ARTIC-A e ARTIC-A QUARTZ sono due pitture-fondo per
esterni ed interni con elevate caratteristiche prestazionali:
- un solo prodotto con performance paragonabili a quelle
delle pitture silossaniche e con potere isolante simile a
quello dei primer a solvente.

FINISHES FOR INTERIORS AND EXTERIORS
WITH E.B.S. TECHNOLOGY (EMULSIFIED
BINDING SYSTEM)

ARTIC-A and ARTIC-A QUARTZ are two base paints for
interiors and exteriors with excellent performances:

one unique product with performances similar to siloxane
paints and a very high power similar to solvent-based
primers.

ARTIC-A
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YDENIA

PITTURE AUTOPULENTI E DEODORIZZANTI

Sistema a base di pitture auto-pulenti, antibattericida per
interni ed esterni, ad effetto fotocatalitico.

Il titanio fotocatalitico fa uso di raggi ultravioletti provenienti
da luce artificiale e naturale, insieme ad acqua ed
0ssigeno, per innescare un processo di ossidazione che
decompone ed elimina le sostanze organiche nocive.

Non solo, il titanio fotocatalitico ha un effetto deodorizzante
e disinfettante.

SELF-CLEANING AND DEODORIZING
PAINTS

System based on self-cleaning, anti-bacterial paints for
interiors and exteriors, with photo-catalytic effect.

Photo-catalytic titanium uses ultraviolet rays from natural
and artificial light together with water and oxygen, to
generate an oxidizing process that decomposes and
eliminates harmful organic substances.

Photo-catalytic titanium has also a deodorizing and
disinfectant effect.




SISTEMA DI ISOLAMENTO TERMICO “A
CAPPOTTO” PER LEDILIZIA ABITATIVA

Il sistema di isolamento termico comunemente noto come
“a cappotto” consiste essenzialmente nel fissare sulle
pareti esterne di un edificio, grazie a dei collanti, lastre di
materiale coibente. Le lastre sono quindi ricoperte con un
opportuno sistema di rasatura armata e protette con un
rivestimento plastico, che garantisce al manufatto un
aspetto estetico di tipo tradizionale.

THERMAL INSULATING SYSTEM FOR
INTERIOR AND EXTERIOR HOUSING
PROJECTS

The thermal insulating system basically consists in fixing
on the exterior walls of a building a series of insulating
boards by cement or mineral glues. Boards are covered
with adeguate reinforced concrete and protected with an
acrylic or silicon based plaster, which confers to the
building a traditional aesthetic aspect.

EUROTHERM

NOVAGUM

MICRORIVESTIMENTI PER ESTERNI A BASE
DI RESINE ELASTOMERICHE

Microrivestimenti per esterni a base di copolimeri acrilici in
fase acquosa, resine elastomeriche e speciali additivi
siliconici, particolarmente adatto per intonaci fessurati.

La particolare struttura del prodotto lo rende idoneo ad
intervenire sulle microfessurazioni del supporto, anche se
sottoposto a situazioni climatiche particolarmente difficili.

ELASTOMERIC COATING FOR EXTERIORS

Elastomeric coating for exteriors formulated with water-
based acrylic copolymers and elastomeric resins,
particularly appropriate for cracked plasters.

Thanks to its special structure, NOVAGUM solves
problems of cracked substrates, even if exposed to
particularly difficult atmospheric conditions.
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